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Nagra nordiska kyrkomélningar fran 1400-talet med

motiv ur Esthers bok

Ay Arthur Thomson

1.

I den kyrkliga konsten #ro skildringar ur
Esthers historia vanliga. Sadana férekom-
ma bl. a. i en rad nordiska kyrkom&lningar
fran 1400-talet. Dessa ha tidigare reprodu-
cerats och gjorts till f6remal for konsthis-
toriska analyser. Orsaken till att jag likvil
tar upp dessa bilder till férnyad diskussion
ar att ett av de centrala momenten pa var
och en av dem mer eller mindre avviker
fran vad som berittas i Esthers bok.

De kyrkomélningar jag hir skall disku-
tera dro foljande :*

1) En maélning, fig. 1, frdn borjan av
1400-talet i V. Tirsteds kyrka ( Maribo amt,
Danmark).

2) Takmaélningar, fig. 2, troligen fran
omkr. 1430—40 i Risinge gamla kyrka
(Ostergdtland).

3) En rad malningar — en av dessa hir
atergiven som fig. 3 — troligen fran senare
delen av 1400-talet av Albertus Pictor och
hans skola i kyrkor i Uppland och Vist-
manland.

Nagra ord om de av konstndrerna anvin-

1 Betrdffande forekomsten i den kyrkliga konsten
av bilder ur Esthers historia se L. Réau: Iconogra-
phie de Part chrétien II:1 (1956) s. 335 {f samt
exemplen nedan ur Biblia pauperum. Jag saknar
dock anledning att ingd pd andra framstillningar
av Esthers historia #n sddana som pi ett eller annat
sitt belysa de nordiska kyrkomalningar, vilka har
skola behandlas.

2 Nirmare uppgifter om litteraturen och om vari-
fran bilderna dro hdmtade se nedan avd. 1 not 14,
avd. 2 not 1, avd. 4 not 1.

da killorna och sittet att utnyttja dessa
synas mig forst bdra namnas.

Da en 1400-talskonstndr har haft att ut-
forma en kyrkomalning av en biblisk hin-
delse, har han sikerligen icke ansett sig kun-
na gestalta bilden enligt sin egen fantasi.
Han har velat gora skildringen helt realis-
tisk, dvs. 1 dverensstimmelse med det mate-
rial, som har statt till hans férfogande. Det-
ta har avgjort, hur hans konstverk skulle se
ut. Har han dirvid avvikit fran den ur-
sprungliga egentliga killan (den bibliska
berittelsen ), har detta berott pa att han har
kiant till denna endast genom den sekun-
dira kidllan, vars avvikelser salunda ha be-
stamt innehallet i kyrkomélningen. (Denna
“realistiska” instdllning till den bibliska
héndelsen innebér naturligtvis icke, att bil-
den har kommit att bli mer eller mindre
“konstnarlig”. )

Konstndren har salunda sdllan (eller ald-
rig) byggt sin framstilining direkt pa den
pa latin skrivna bibeln (Versio vulgata).
Han har antingen haft en muntlig framstall-
ning att lita till eller ocksd — s& dr bevis-
ligen i vissa fall férhallandet® — haft som
forlaga nagon medeltida skrift med bilder
ur bibeln. I detta sammanhang dr sdrskilt
det verk, som kom att gd under benim-
ningen Biblia pauperum, av intresse. Den
roll, denna kom att spela i fraga om medel-
tida bilder ur Esthers historia, gor en dis-
kussion av den sdrskilt dnskvird.

3 Se nedan avd. 4.
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Versio vulgata var ett ganska dyrbart
verk, som fattiga prister och munkar sillan
hade tillging till. For 6vrigt var det sa
mycket mindre anledning hartill, som de 1
regel icke kunde tillriackligt latin.* Bl a. av
denna orsak framstdlldes bildverk med
handskrivna beréttelser, dir de viktigaste
grunddragen av den bibliska historien kun-
de inhdmtas. Bland skrifter av detta slag
spelade Biblia pauperum en betydande roll.?
Troligen tillkommen i Sydtyskland senast
omkr. 1250° forelag den pa 1300-talet i ett

4 Margaret Deanesley: The Lollard Bible and
other medieval biblical versions (1920) har speciellt
i kap. 6 och 7 pa grundval av ett omfattande mate-
rial ingdende diskuterat pristers och munkars bibel-
kinnedom, bl. a. deras okunnighet i latin och darfor
deras oférméga att sjdlva ldsa bibeln. Det finns
ingen anledning antaga, att férhallandena voro
battre pd andra hall 4n i England.

5 Se sdrskilt H. Cornell: Biblia pauperum (1925);
Hildegard Zimmerman: art. Armenbibel 1 Reallexi-
kon zur deutschen Kunstgeschichte I (1937) sp.
1072; G. Schmidt: Die Armenbibel des XIV. Jahr-
hunderts (1959) samt inledning och kommentarer
till de i not 8 ndmnda editionerna.

8 Schmidt s. 2 ff, 87 {; jfr Cornell s. VII ff, 69 ff,
149 ff.

7 Enligt Elisabeth Soltész’ inledning till “The
Esztergom Blockbook” (1967) s. V finns mer dn ett
80-tal exemplar av Biblia pauperum fran 1300-talet
bevarade, och dock ha atskilliga frkommit (Schmidt
s. 138). — Om 1300-talets Biblia pauperum OSver
huvudtaget se Schmidt passim.

8 De av mig anvianda faksimilupplagorna av Bib-
lia. pauperum foértecknas hir ordnade efter namnet
pa den nuvarande forvaringsorten (hir kursiverad).
Efter sidohfnvisning om bild av Esther etc. anges
inom klammer dateringen av originalet enligt ve-
derbérande faksimilutgivares uppgift. Ibland tillig-
gas vissa andra data dir. Se i 6vrigt Cornell: Biblia
pauperum s. 49.

a. Biblia pauperum. Faksimile-Reproduction
getreu nach dem in der Erzherzoglich Albrecht’-
schen Kunst-Sammlung *Albertina” befindlichen
Exemplar von Anton Einsle. Mit einer erldutern-
den historisch-bibliographischen Beschreibung von
J. Schénbrunner (1890). Bild Q. [*Vor 1450”].

b. Biblia pauperum. Nach dem Original in der
Lyceumsbibliothek zu Constanz herausg.... von
{Fr.] Laib u. Schwarz (1867). Tab. 17 (plansch).
[?In dem 15. Jahrhundert”. — Texten bérjar med

relativt stort antal handskrivna exemplar
med ofta ganska olikartad utformning.” Na-
got skiftande voro 4ven de editioner, som
utkommo under 1400-talet med xylografisk
— senare tryckt — text. Biblia pauperum
var emellertid framst ett bildverk, som i
1400-talseditionerna i regel utgjordes av 40
trasnitt (en enda edition hade 50 trasnitt®).
Texten utgjordes blott av négra ord till var-
je bild, 1 regel pa latin, nagon gang dven pa
tyska.” I den form, vari Biblia pauperum
forelag pa 1400-talet (i nagra fall redan pa
1300-talet), hade varje trésnitt foljande
principiella uppliggning: i mitten en bild
ur Jesu historia enligt bibeln och legenden

ett par rader pé latin men fortsitter sedan pé tyska.
Mardokai, men ej Haman, omtalas hir. P4 bilden
finnas endast Esther och Haman.]

c. Biblia pauperum. Facsimile-Edition of the
Forty-Leaf Blockbook in the Library of the Eszter-
gom Cathedral. Introduction notes and subtitles by
Elisabeth Soltész (1967). [”In the middle of the
fifteenth century.”]

d. Die Darstellungen der Biblia pauperum in
einer Handschrift des XIV. Jahrhunderts, aufbe-
wahrt im Stifte St. Florian im Erzherzogthume Os-
terreich ob der Enns. Herausg. von A. Camesina.
Erlautert von G. Heider (1863). [’14. Jahrhun-
dert”.]

e. Biblia pauperum. Unicum der Heidelberger
Universitdts-Bibliothek. Herausg. von Paul Kristal-
ler (1906). Pl. XXXIV. [Ett delvis utpldnat ord
antagligen Mardokai. — »Zeit um 1440-—1450".]

{. Die Biblia pauperum und Apokalypse der
Grossherzoglichen Bibliothek zu Weimar. Herausg.
von H. von Gabelentz (1912). [’Die Zeit um 1330
—13407; text pa tyska.]

g. Die Wiener Biblia pauperum Codex Vindo-
bonensis 1198. Herausg. von Fr. Unterkircher. Ein-
geleitet von G. Schmidt (1962). [’Aus der ersten
Hilfte des 14. Jahrhunderts”.]

h. Biblia pauperum nach dem einzigen Exempla-
re in 50 Darstellungen (frither in Wolfenbiittel . . .)
herausg. von Paul Hetz... Mit einer Einleitung
iiber die Entstehung und Entwicklung der Biblia
pauperum ... von W. L. Schreiber (1903). [*Frii-
hestens um 1470, wahrscheinlich aber erst zwischen
1475—80”.]

i. Biblia pauperum. Deutsche Ausgabe von 1471.
[Einleitung von] R. Ehwald (1906).

9 Se foreg. not.
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och omkring denna centralscen en rad illu-
strationer, som atergavo hindelser ur gam-
la testamentet — dven dessa enligt bibeln
eller legenden. Varje sadan episod framstall-
des som en profetia om nagon tilldragelse 1
Jesu liv. Genom den roll, legenden déarvid
spelade, avvek Biblia pauperum i atskilligt
fran bibelns framstilining."”

Pa ett av trisnitten utgjordes mittbilden 1
regel av Marias himmelsfard, utformad som
Jesus kronande henne och darfor ofta kal-
lad ”Marias kroning”. Bland de gestalter,
som omgavo denna mitthild, funnos i all-
ménhet 1 Biblia pauperum (i alla 1400-tals-
— och i allménhet dven i 1300-talseditio-
nerna) Esther och Ahasverus. Till en borjan
férekom blott en bild av dem med deras
namn, fig. 4."* Nagon berittelse 1 anslut-
ning hirtill fanns icke. I 1400-talseditioner-
na av Biblia pauperum var alltid pa det har
ifrigavarande trisnittet centralframstall-
ningen med Marias kroning omgiven —
utom av en rad smirre bilder — av tva
storre, av vilka den ena berittade historien
om Esther och Ahasverus med en rad detal-
jer (som exempel se fig. 5'%); i texten stod
alltid att man 1 Esthers bok ldste om henne
och Ahasverus och. om hur hon blev hans
gemal (se texten pa bilden). Nagon annan
redogdrelse forekom i regel icke. Aven den
laskunnige hade att inhidmta berittelsen
framst av bilderna. Han métte dir — men
icke 1 texten — Haman, en av huvudper-
sonerna i Esthers historia vid sidan av Es-
ther och Ahasverus. Anmirkningsvirt r att
den fjarde huvudpersonen — Mardokai —
icke férekom pa bilderna i Biblia pauperum,
trots att vad som dir skildrades i vissa fall
helt berodde pa hans atgéranden. I texten

10 Jfr ovan.

11 Fig. 4 ir himtad ur den i not 8 med f be-
tecknade editionen av Biblia pauperum, pl. 18.

12 Fig. 5 ar hdmtad ur den i not 8 med h be-
tecknade editionen av Biblia pauperum, bild Q.

till ett par av editionerna av Biblia paupe-
rum fanns dock Mardokai omnimnd.*® —
Har ma emellertid {6ljande tilliggas.

Att Esther och Ahasverus alltifran borjan
togos med i Biblia pauperum berodde, sa-
som ovan har antytts, pa att historien om
dem betraktades som en gammaltestament-
lig parallell till Marias kréning och som en
profetia om denna. Det var darfér naturligt,
att texten tog fasta endast pa forhallandet
mellan Esther och Ahasverus. Ur den syn-
punkt, som motiverade, att detta forhallan-
de togs upp 1 Biblia pauperum, voro de de-
taljer, som inférdes i senare bildeditioner av
sekundir betydelse.

Men bortsett fran om dessa detaljer
stimde med Esthers bok eller ej — en fra-
ga som jag skall dterkomma till — gavo de
den som tog del av Biblia pauperum i den-
na form en i viss man annan aspekt 4n den
man fick, nar bilden blott talade om Esthers
kroning. Andra episoder i hennes liv vick-
te intresse, och andra personer an blott
drottningen och konungen blevo féremal for
uppmairksamhet.

For att forsta den foljande diskussionen
om de ifrigavarande danska och svenska
kyrkomalningarna synas redan hir nagra
korta upplysningar om hindelseférloppet i
Esthers bok vara behovliga. (Till en del
andra detaljer skall jag &terkomma nedan.)

Konung Ahasverus hade fért judarna,
bland andra Mardokai, som fangar till Ba-
bylon. Emellertid gjorde konungens frams-
te medhjdlpare Haman upp en plan att for-
gora judarna. I f6rsta rummet riktade han
sig hdarvid mot Mardokai, som bl. a. hade
visat honom vanvérdnad. Mardokai skulle
héngas i en hdg galge, som hans antago-
nist 14t resa 1 detta syfte.

13 Om Haman pa bilderna i Biblia pauperum jfr

sarskilt nedan avd. 4. Betrdffande omtalandet av
Mardokai 1 texten jfr ovan not 8.
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Mardokai hade redan dessforinnan be-
slutat att med hjilp av Esther stka ridda
sitt folk. Genom att délja att Esther var
judinna lyckades han fa Ahasverus att gora
henne till sin drottning efter sin férra ge-
mal Vasti, som han just hade forskjutit.'*

Medan Haman smidde sina planer mot
Mardokai, intriffade en annan episod.
Genom att avsléja en konspiration mot
Ahasverus raddade Mardokai dennes liv.
Beloningen blev, att Haman — mitt under
det att han planerade Mardokais déd —
pé Ahasverus befallning maste anordna en
hedersbevisning for sin antagonist: denne
fick rida genom staden pa konungens hist,
kladd i konungens drikt och med en kung-
lig krona péa huvudet.

Den slutliga uppgérelsen med Haman
kom till stand vid ett gdstabud, som Esther
pé Mardokais initiativ anordnade f6r Ahas-
verus och med Haman som ende gist dar-
utdver. Vid gastabudet beridttade Esther foér
Ahasverus om Hamans planer mot Mardo-
kai, som konungen sjdlv hade hedrat. Ha-
man tiggde om nad, men konungen gick i
vredesmod ut 1 tridgarden. Nar han kom
tillbaka, fann han Haman, tydligen allt-
jamt bedjande om nad, std lutad mot den

14 Bland takmalningarna i Risinge gamla kyrka i
Ostergétland (se vidare nedan) finnas flera som be-
handla Vastis historia. Dessa bilder (liksom en del
andra rérande Esthers historia) ha &tergivits i N,
M. Mandelgren: Monuments scandinaves du moyen
Age avec les peintures et autres ornaments qui les
décorent (1862) pl. XX. — Betriffande takmél-
ningarna i Risinge kyrka se (utom Mandelgren) H.
Hildebrand i Ostgéta Correspondenten 29/7 1918;
H. Cornell: Den svenska konstens historia I (1944)
pl. 108 och s. 133; B. Séderberg: De gotldndska pas-
sionsmalningarna och deras stilfrinder. Studier i
birgittinskt muralméleri (Vitt. hist. och ant. akad:s
handl. 54, 1942) s. 136 ff; P.-O. Westlund: Risinge
kyrka (Svenska fornminnesplatser 89, 1950) s. 29,
— Uppgifterna om tiden {or tillkomsten av Risinge-
mélningarna variera. Soderberg menar, att de icke
ha tillkommit fére 1420, medan Cornell preciserar
tiden till 1430—1440.

biank, dir Esther 13¢."> Men konungen upp-
fattade synbarligen situationen pa ett an-
nat sitt. “Vill han &verfalla drottningen
har i mitt eget hus”, utbrast han. Darpa
féljde en befallning att Haman skulle ta-
gas till fanga. Han fordes omedelbart bort
att hdngas i den galge, han hade rest for
Mardokai. Denne blev nu konungens frams-
te tjinare, och planerna mot judarna voro
omintetgjorda.

2.

En del av de ovan omtalade uppgifterna ha
atergivits pa de har ifrAgavarande kyrko-
malningarna. Forst skall da malningen 1 V.
Tirsteds kyrka, fig. 1, tagas upp till diskus-
sion."

I centrum pa bilden syns Ahasverus och
vid sidan om honom Esther, som 1 enlighet
med Esthers bok 5:2 och 8:4 ror vid spi-
ran, som konungen riacker emot henne. Till
vanster ser man Haman i all sin prakt, lyf-
tande en bagare vid Esthers gidstabud for
konungen och honom. Till hoger pa bilden
hanger Haman 1 galgen, efter det att han
pé grund av Esthers inflytande har blivit

15 For detta och det féljande se vidare nedan.

1 Fig. 1 har hir Atergivits efter ett fotografi, som
har stallts till mitt férfogande av det danska Natio-
nalmuseet. Malningen, som ir en av de dver 40 sé-
dana i V. Tirsteds kyrka, har tillkormmit i bérjan av,
1400-talet. Dateringen av bilden (c. 1400—1425)
och tolkningen av denna sasom framst avseende sce-
ner ur Esthers historia ha verkstdllts inom det
danska Nationalmuseet. Harpd ha O. Norn och A.
Roussell byggt framstdllningen i Danmarks Kirker.
Maribo Amt. 2. Halfbind (1959) s. 807 ff. Tolk-
ningen av malningen har accepterats av R. Broby-
Johansen: Den danske Billedbibel (1947) s. 64f
samt av R. Saxtorph: Jeg ser pd Kalkmalerier. En
gennemgang af alle Kalkmalerier i danske Kirker
(1967) s. 224. (I de tva forstndmnda arbetena har
bilden medtagits.) Broby-Johansen (s. 64) kallar
konungen utan nidrmare motivering Xerxes, vilket
Sverensstimmer med en redan under medeltiden ut-
bildad tradition. — Betridffande en annan tolkning
av bilden se nedan not 13.
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1. Scen ur Esthers bok: Esther och Ahasverus i mitten. Haman lingst till vinster och lingst till hoger.
Mardokai i stocken. Kalkmélning i V. Tirsteds kyrka, Maribo amt, Danmark. Bérjan av 1400-talet.

avsatt. Figuren nederst pa bilden &r tydligen
Mardokai,” som sitter fjittrad genom hals-
jarn vid en péle och med benen i en stock
samt med handbojor fastkedjad vid denna.

Bilden av Mardokai i stocken skulle tyd-
ligen illustrera, hur Haman i sina stimp-
lingar mot Mardokai hade fingslat denne
som en forberedelse till hingningen i den
galge, som syns langst till hoger pa bilden.
Detta askadliggjordes bl. a. genom att stoc-
ken och galgen voro férenade med varand-
ra. I moderna skildringar av bilden har

2 Se nedan.

ocksd Mardokais placering i stocken upp-
fattats pa sagda sitt.?

Redan hir mé det fastslas, att bildens
uppgift att Mardokai var fingslad och
satt 1 stock klart strider mot Esthers bok.

I ett avseende anknét malningen i Tir-

3 I Danmarks Kirker (s. 809) heter det, att Mar-
dokai p4 grund av ”Hamans Anslag er sluttet i Jern
og Gabestok for at henges” och Broby-Johansen (s.
64) siger kategoriskt, att Haman “havde feengslet
Mardokai”. Saxtorph (s. 224) har den fdrsiktiga
formuleringen att ”Manden i Gabestokken m& veere
Mardokai, som Haman ville have hangt”. — Till
frigan om uttrycket *gabestok™ i detta sammanhang
(i Danmarks Kirker och hos Saxtorph) skall jag
aterkomma nedan.
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sted otvivelaktigt till den tradition, som ha-
de utbildats 1 Biblia pauperum: det &r den
centrala stdllning, som Esther och Ahas-
verus intogo, och utgestaltningen av bilden
av dem (obs! spiran). Som ett tilligg hér-
till kom emellertid en detaljrikedom i epi-
soder, 1 vissa fall t. 0. m. 6vertraffande den
som fanns i de senare versionerna av Biblia
pauperum.

Nagon 1300-talsversion av Biblia paupe-
rum med dessa episoder dr e] kind av mig.
A andra sidan kan det ifrgasittas, huru-
vida dessa detaljer upptridde for forsta
gangen 1 Tirstedsmalningen. I de ungefdr
samtidigt (i varje fall hogst ett eller annat
artionde senare) utforda malningarna i Ri-
singekyrkans tak, fig. 2, finns t. ex. en bild
av Haman i galgen.* Motiv sddana som det-
ta tillhora alltsd en relativt tidig period.
Det finns all anledning antaga, att Tirsteds
konstnir hir har haft en forlaga. I vissa fall
ser det ut som om férlagan skulle ha varit
densamma som den méalaren av Risinge-
taket pd ett eller annat sitt har begagnat
sig av.

Tirstedsmalningen skilde sig dock i ett
avseende med sikerhet fran alla framstall-
ningar i Biblia pauperum, bade tidigare och
senare. Det gillde skildringen av Mardokais
fangslande och placering 1 stocken. Att na-
got sadant motiv icke forekom i 1300-talets
Biblia pauperum (dvs editionerna fére till-
komsten av mélningen i Tirsted) ar fullt
klart.?

Att ifragavarande motiv icke heller fanns
i senare upplagor av Biblia pauperum ma
har observeras, fastin detta 1 forevarande

4 Bilden har inskriptionen: ’Aman suspenditur”.
Jir i 6vrigt ovan avd. 1 och nedan avd. 4.

5 Nagon uppgift om stock i en Biblia pauperum
fore 1300 finns icke i Princetonuniversitetets utom-
ordentligt fullstindiga Index of Christian Art. Det-
ta framgéir av en forteckning som chefen for sagda
Index har haft vinligheten sinda mig.

sammanhang dr utan egentlig relevans. Sa-
ken dr dock vird ett omnimnande, da
stocken vid denna tid var utomordentligt
vanlig pd kyrkomalningar i andra linder.®

Biblia pauperum har, sdsom framgar av
det sagda, icke upptagit motivet om stoc-
ken. P4 denna punkt stred den icke mot
Esthers historia. Tirstedsmélaren har fatt
motivet fran nagot annat hall.

Motivets utnyttjande i Tirstedsmalningen
ma hir sammanfattningsvis ytterligare be-
lysas. Enligt Esthers bok ingrep Haman
icke direkt mot Mardokai med fangslande
och stock. Han vidtog endast den férbe-
redande atgirden att gbra i ordning den
galge, vari Mardokai skulle hingas, sedan
konungen hade beslutat dirom. Langt ifran
att fingsla Mardokai maste Haman anord-
na den ovannimnda hedersbevisningen for
denne.” I traditionen finns icke heller ndgon
uppgift om att Haman skulle ha fingslat
Mardokai.®

6 Jag skall i min bok 7T stocken” ingdende belysa
detta forhallande. Avbildningar av stock funnos un-
der 1400-talets forsta del i ett par fall i Sverige. Se
nedan avd. 3 not 1.

7Se ovan s. 4. Det dr denna episod, som me-
rendels beropas i de ménga fall under drhundrade-
nas lopp, d& Mardokai ndmnes i konsten. Se L.
Réau II:1 s. 340 (jirs. 338). Ingenstiddes finns na-
gon bild av Mardokai i stocken. Broby-Johansen
undviker i viss min motsittningen mellan #resbe-
tygelsen och fingslandet genom att lata det senare
dga rum fore triumffarden.

8 Prof. G. Gerleman har vilvilligt upplyst mig
hidrom. — Man skulle naturligtvis kunna tdnka sig,
att mannen 1 stocken icke var Mardokai utan Ha-
man. Placeringen i denna kunde ju lika girna avse
en férberedelse f6r Hamans som for Mardokais
hingning. Hamans vig frin stillningen som ko-
nungens fraimste medhjilpare (lingst till vinster pa
bilden) till hingningen (ldngst till hoger) skulle i s&
fall ha gatt via stocken. En sddan tolkning strider
dock minst lika mycket mot Esthers bok som den
att mannen i stocken var Mardokai. Sdsom (s. 4)
har visats, {ordes Haman vid slutet av Esthers giis-
tabud omedelbart bort {6r att hingas i den galge
han hade rest 4t Mardokai. — Avgdérande fér att
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2. Scener ur Esthers bok. Del av takmilning i Risinge gamla kyrka, Ostergétland, Sverige. 1430—1440.

Det 4r 1 och for sig icke underligt, om
konstndren i sin malning har missforstatt
Esthers bok, d& han har fiit hindelserna
dari berdttade for sig (att han sjilv skulle
ha kunnat latin dr foga troligt). Det finns
nidmligen 1 Esthers bok en uppgift, som latt
kunde sittas i f6rbindelse med Gvriga upp-
lysningar om Mardokai. Det heter, att han
hade kommit fangslad till Babylon.? I tidens
konst atergavs genomgdende det forhéilan-
mannen i stocken icke var Haman &r att denne
bade till héger och vinster pd bilden var férsedd
med skiigg men att mannen i stocken var skigglos.
— For fragan om stockens uppgift har det dock
ingen betydelse, om det var Mardokais eller Ha-
mans hiangning, som férbereddes genom placeringen
1 stocken.

91 Esthers bok 2:5—6 hette det visserligen blott:
”...Mardochzus . . ., qui ¢ranslatus fuerat de Ieru-

det, att en person var fangslad, genom att
han var placerad i en stock. (Stocken var
hdr en symbol f6r fingelse och icke angi-
ven som en bestraffning.) Bade i kyrkomal-
ningar och andra framstdllningar ar sa for-
hallandet i ett otal fall.'® Det dr hogst san-
nolikt, att konstndren har sett en dylik fram-
stillning, som bl. a. fanns i manga kyrko-

salem eo tempore, quo Iechoniam regem Iuda Ne-
budchodonosor rex Babylonis transtulerat.” Detta ut-
tryck hade dock otvivelaktigt samma innebdrd som
da det i det apokryfiska tilligget till Esthers bok
(11:4; Hetzenauers ed. av Versio vulgata s. 453)
om Mardokai hette: “Erat autem de eo numero
captivorum quos transtulerat Nebudchodonosor rex
Babylonis de Ierusalem” (kursiveringarna hir).

10 Jag behandlar denna fraga utf6rligare i I
stocken”.
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malningar, byggda p& helgonlegender.'"
Det dr icke otroligt, att uppgiften, att Mar-
dokai hade kommit fingslad till Babylon,
(pa sedvanligt sitt) givits formen att han
satt i stock.’? Men naturligtvis 4r detta blott
en hypotes, som ingenting bevisar.'®

En nirmare diskussion av stocken pa
Tirstedsmalningen dr sd mycket mer moti-
verad som det hir dr fraga icke blott om
den dldsta avbildningen av detta slag i

11 Thid.

12 En direkt parallell till Mardokais fingslande
finns vid tillimpningen av 2. Kron. 83:11, dir det
hette: ”...ceperuntque, Manassen, et vinctum
catents, atque compedibus duxerunt in Babylonem”
(kurs. hir). Att fingslandet tergavs med att Ma-
nasse bl. a. sattes i stock framgar av olika editioner
av Speculum humane salvationis. Se t. ex. en av de
tidigaste editionerna tillkommen pa 1300-talet: J.
Lutz—P. Perdrizet II (1902) pl. 27. Jag aterkom-
mer utférligare hartill 1 71 stocken”. — Exemplet
om Manasse i stocken har hir givetvis anforts blott
som parallell. Att konstndren i Tirsted skulle ha
haft tillgang till en tidig edition av-Speculum hu-
mane salvationis dr hégst otroligt.

13 P4 1920-talet framkastade en konsthistoriker
(Fr. Beckett: Danmarks Kunst II, 1926, s. 375)
tanken, att malningen i V. Tirsted skildrade en helt
annan episod 1 bibeln in en som tillhérde Esthers
historia. Handen, som pa viggen skriver “Mane
thechel phares”, ansigs hir giva anvisning. Dessa
ord, himtade ur Dan. 5 (i en frAn Versio vulgata
tagen formulering), skulle d& visa, att malningen av-
bildade det dir omtalade kung Belzazars gastabud.
Redan spiran, som Ahasverus pa denna bild som pé
manga andra ricker mot Esther, dr tillrackligt bevis
f6r vad malningen avsig. Dessutom skulle galgen
— och dven stocken — vara helt oférklarliga, om
bilden atergav Belzazars gistabud. Det finns ingen
tvekan om att Nationalmuseet har bestimt mal-
ningen ritt (ovan denna avd. not 1). De forfattare,
som anslutit sig till denna uppfattning, ha givetvis
forstatt, att orden pé viggen hora till en helt annan
historia 4n den som berittas i Esthers bok (se t. ex.
Norn—Roussell s. 809, Saxtorph s. 224). Det ar
ocksd mycket troligt, att konstniren har forstitt
detta. Handen, som skriver pa viggen, har helt en-
kelt satts in, dér konstniren fann limplig plats, nir
han malade de 40 bilderna i Tirsted. Diremot
ar det klart, att Beckett har missforstatt samman-
hanget mellan skriften och méalningen i dess helhet.

Danmark (ja, i hela Norden') utan ocksa
om det enda exemplet pd en dylik bild,
framstilld i Danmark under medeltiden.”

Vad kan konstnaren ha kiant till om
stock? Har han eventuellt utnyttjat nigon
forebild?

Redan i Danmarks gamla lagar funnos
sporadiska bestimmelser om att hélla en
fange fingslad genom att sitta honom i
stock, eventuellt i avvaktan pa det egent-

1 Av de tvd medeltida svenska bilderna av stock
finns den ena ibland mélningarna i Risinge gamla
kyrka (jfr ovan avd. 1 not 14). Den tillhér en helt
annan legendkrets (S:t Olofs-legenden) dn Esthers
historia. Den har atergivits i Mandelgren pl. XXI11.

Den andra svenska bilden av stock under medel-
tiden finns i en handskrift av Magnus Erikssons
landslag (sign. B. 172 i kungl. biblioteket och
utgiven i faksimil i Corpus cordicum suecicorum
medii @vi vol. 1, 1943). Den utgbres av en an-
fangbokstav 1 Tjuvabalken (orig. fol. 115, faksimil
fol. 230). Olika meningar ha framforts om tiden for
handskriftens tillkomst. Se hirom Cornell i inledn.
till faks.-uppl. s. XXXVI. Cornell ansag 1440 vara
den “sannolikaste tiden” for tillkomsten. Fore den-
na tid torde handskriften icke ha utforts.

2 Andra bilder av stock frin dansk medeltid ha
icke producerats i Danmark. — S:t Ninianusaltaret
fran S:t Olofskyrkan i Helsing6ér (numera i Natio-
nalmuseet i Képenhamn) med en bild frdn borjan
av 1500-talet av fangar i stock har utforts i en tysk
verkstad. Det ma hir vara tillrickligt att hinvisa
till E Moltke i Danmarks Kirker II. Fredriksborgs
Amt. Bind I (1964) s. 131 {f samt not 146 s. 283
med utforligare diskussion om litteraturen. Jag &ter-
kommer hértill (liksom till f6ljande bild) 1 min avh.
"I stocken”.

Vad angdr bilden av en man i stock pi Satur-
nustrésnittet 1 ”Et Blokbogsfund i Danmark”, utg,
av C. Dumreicher og S. Larsen (1929), m3 péape-
kas, att detta verk frin mitten av 1400-talet eller
nigot senare troligen dr av nederlindskt (i varje
fall icke danskt) ursprung.

Malningen i Sejer6 kyrka (Holbick, Danmark)
av Josef tydande 6verste munskinkens och Sverste
bagarens drémmar i fingelset (vilket symboliskt
atergivits med att bada sitta i stock; jfr ovan avd. 2
s. 7) hor icke till medeltiden. Den ir enligt upp-
lysning fran Nationalmuseet f6rsedd med inskriften
1558. Om denna bild se vidare Broby-Johansen s.
50; Saxtorph s. 158.



Ndagra nordiska kyrkomalningar fran 1400-talet 9

liga straffet.® Det dr mycket troligt, att en
fange behandlades pa detta sitt dnnu vid
den tid, da Tirstedsmalningen kom till. T
vilken utstrickning detta skedde dr osikert.
Det ar dock mojligt, att konstndren 1 Dan-
mark har sett en verklig stock, vare sig
denna har varit i bruk eller e¢j. Da han
sannolikt har varit en inkallad utlinning,
kan han ha sett en stock annorstides an i
Danmark. Troligtvis har han dock frimst
efterbildat nagon av tidens méanga avbild-
ningar av stock. Liksom pa dessa satt fang-
en pa Tirstedsmalningen med fétterna fast-
lasta i stocken och var dessutom forsedd
med halsjarn och handbojor. Om blott en
kopia dr det dock icke fraga. I intet land
finns nagon bevarad bild av precis samma
utseende som stocken 1 Tirsted.

S&som ovan flerstides har framhallits, be-
rodde Mardokais placering i stocken péa en
missuppfattning av Esthers bok. Men konst-
ndren foljde 1 detta och andra avseenden
helt de upplysningar han kan ha erhallit:
Hans avsikt var sikerligen att pd grundval
hirav aterge de bibliska berittelserna kor-
rekt,* om ocksa figurerna — pé tidens van-
liga maner — gestaltades som 1400-tals-
minniskor. Som mélningen nu foreligger,
ar emellertid ocksa kompositionen konstni-
rens. S& ar bl a. fallet med sammanfog-
ningen av stocken och galgen. Att dirmed
avsdgs att visa hur Mardokai hade fingslats
som en forberedelse till hingningen, ar
klart och har ocksd ovan.pépekats.” Men
placeringen 1 stocken illustrerade -blott . att
Mardokai var fingslad. Nar man har tolkat
hopfogandet av galgen och stocken sa, att

8 Stadganden i Jydske lov och i Skéng-bloven' se
Danmarks gamle Landskabslove. — Aven i-de
kungl. gardsratterna fanns stockstraffet. J. L.-H.
Kolderup-Rosenvinge: Samling af gamle danske lo-
ve...V (1827) s. 10, 25, 26. ’

4 Jfr ovan s. 1.
5 Jfr ovan s. 5.

avsikten hiarmed var att visa, att stocken
liksom galgen stod utanfor fingelse, sd ar
detta en modern konstruktion, som icke
har nagot stod i killmaterialet. Vore den
riktig, skulle den innebdra att det hiar var
fraga om en gabestok i egentlig mening,
dvs en stock, dar en person hade placerats
utanfor fingelset f6r att utsdttas for allmint
atldje.

Men alla ovan citerade moderna fram-
stillningar tala om att Mardokai satt i
?gabestokken”. Hur hidnger detta ihop?
Det dr en allmén uppfattning, att gabestok
av nimnda slag i en eller annan form fanns
redan under medeltiden och darifran upp-
togs 1 f6ljande rittspraxis och lagstiftning.®
Dirom vet man’ emellertid ingenting. Det
finns intet beligg {or att gabestok 1 egent-
lig mening, dvs som en stock placerad pa en
allmén plats for att utsdtta delinkventen for
spe och hén, forekom under medeltiden.
Saledes anvinde medeltida kéllor icke ga-

6 Som exempel p& denna uppfattning m3 foljan-
de anféras: ”Gabestok, et middelalderligt straffered-
skab (kurs. hir), bestaaende af et halsjern, hvori
synderen laasedes, feestet til en peel (stokken) ram-
med i jorden paa et beferdet st. ell. anbragt i en
mur. Saaledes udstilledes forbryderen for alles gjne”
(B. Olsen i Salmonsens Konversations Lexikon IX,
1920, sp. 303). — “Gabestok, et fra middelalde-
ren stammende straffeinstrument (kurs. hir), der i
regeln var-anbragt pi torvet eller en gade och be-
stod i to planker lagt over hinanden med huller til
forbryderens - hender og_fodder” (kurs. hir). S.
Tuul i Handbog for danske lokalhistoriker (1952—
56) s. 244. — I den generella form som Iuuls de-
finition erhallit &r den i varje fall felaktig (férmod-
ligen strider den helt mot de faktiska férhillande-
na). Tilliggas kan, att Tuul #ven i ett annat sam-
manhang betonade gabestokkens harkomst fran me-
deltiden. | I “Kampen mod ‘forbrydelsen...” 1
(1951) s. 279 har han fsljande ur mer in en syn-
punkt diskutabla uttryck: *Meget hyppigt fore-
kommende var anbringelsen i gabestokken — der
allerede ses.i middelalderen (sic! kurs. hir) — eller
i halsjern.” Alltsd gabestok och halsjirn tva skilda
straffredskap! Se hirom delvis forts. av texten. Jag
aterkommer till dessa spérsmil i min avh. I stoc-
ken”.
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3. Ahasverus och Esther jimte andra scener ur Esthers bok. Méilning i Hirkeberga kyrka, Uppland.

Senare delen av 1400-talet.

bestok som benamning pd en stock av det
slag, som synes pa V. Tirstedsmalningen.
Beteckningen gabestok” och motsvarande
féremal omtalas forst p& 1500-talet, och
da och senare var det friga om en syno-
nym till halsjarn.”

Det ar forst i modern tid som man har
borjat anvinda “gabestok” som beteck-
ning pa varje form av stock, vare sig denna
stod 1 eller utanfor fingelset och vilken ge-
staltning den dn hade (fotstock eller en pale
med halsjarn). Onekligen kan man forfara
sd, om-man alltid har klart fér sig innebor-

7 Jfr min avh. I stocken”, ddr detta ytterligare
belyses.

den av det anvinda uttrycket. Den ur-
sprungliga betydelsen av detta skulle kom-
ma att spela en avsevird roll under 1600-
och framfér allt 1700-talet. Nir man an-
vinder uttrycket i fraga om Tirstedsmal-
ningen, maste man vara medveten om att
man icke avser en “gabestok” 1 egentlig
mening. Att av bilden i Tirsteds kyrka dra-
ga den slutsatsen, att konstniren hade en
dylik stock i atanke, nidr han utforde sin
malning, och att diarpa bygga den uppfatt-
ningen, att bilden utgdr ett bevis — och ¢
sd fall det enda — for att gabestok i egent-
lig mening fanns i Danmark vid denna tid,
synes mig orimligt.
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4. Trasnitt i en Biblia pauperum; t. h. Ahasverus och Esther. 1330—1340.

4.

I flera av Upplands och Véstmanlands
kyrkor finnas malningar, utférda av Alber-
tus Pictor och hans skola under senare delen
av 1400-talet.! Bland dessa 4ro i detta sam-
manhang de av sirskilt intresse, som be-
handla motiv ur Esthers historia. En av
dessa (den 1 Hirkeberga kyrka, Upp-
land) &terges hir, fig 3.* Den 4r, som sy-
nes, férsedd med en inskription varav fram-

1 Ang. Albertus Pictors och hans skolas malning-
ar 1 upplindska och vistmanlindska kyrkor spec.
bilderna ur Esthers historia se O. Sylwan: Kyrko-
mélningar i Uppland frin medeltidens slut (Anti-
quarisk tidskr. f. Sverige XIV, 1899) s. 1029; H.
Cornell—S. Wallin: Sengotiskt monumentalmaleri
I. Harkebergas malningar (1917) s. 36 och pl. 15
b, 16, 20 a; Desamma: Uppsvenska malarskolor pa
1400-talet (1933) s. 110, 119, 123 samt pl. 12;
Sveriges kyrkor: Uppland passim; B. Séderberg:
Svenska kyrkomalningar frin medeltiden (1951) s.
26. — Bilder ur Esthers historia finnas utom i Hér-
keberga i ett flertal andra kyrkor (se ovan Sveriges
kyrkor). — D& Saxtorph (s. 224) siger, att mal-
ningen i Tirsteds kyrka dr den enda med motiv ur
Esthers historia, kan han rimligtvis icke ha asyftat
mer dn kalkmélningar i danska kyrkor.

2 Fig. 3 ar hamtad ur Cornell-Wallin: Sengotiskt
monumentalmaleri pl. 15 b.

gar, att malningen anknyter till Esthers hi-
storia. Inskriptionen dr ett ordagrant utdrag
ur en upplaga av Biblia pauperum.’ Den
anger salunda den killa, som har legat till
grund f6r konstnirens framstillning.* Sa-
som var vanligt i texten 1 Biblia pauperum,
finns endast en hinvisning till hur Esther
kom till Ahasverus och blev accepterad
som hans gem3l. Aven ur andra synpunkter
dr det klart att Albertus Pictor himtade de
kunskaper, varpd hir ifragavarande bild
byggde, ur ett exemplar av de 40-sidiga
trasnittseditionerna av Biblia pauperum.
Négon uppgift om hindelserna i dvrigt pa
bilden gav alltsd anteckningen icke. Man
far ga till sjalva malningen f6r upplysning-
ar hirom.” Hir skall egentligen endast en
detalj pa bilden behandlas. For att forsta
denna maste emellertid négra ord nimnas
om hela den framstallning i Biblia paupe-
rum, vartill detaljen anknyter.

3 Se fig. 5 (den hogra delen).

4 Det var Sylwan (se ovan denna avd. not 1),
som forst fiste uppmirksamheten hirpa.

5 Jir ovan s. 2 f,
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5. Trésnittssida ur en Biblia pduperum; t. h. Ahasverus och Esthér samt Esther och Haman. Troligen
1475—80. T o :

I flertalet exemplar av 1400-talseditio-
nerna av Biblia pauperum — bl a. det
exemplar Albertus Pictor har anvint —

racker Ahasverus spiran mot Esther. Bak-
om dem syns en man, férmodligen Ha-
man. I mindre skala finns pa bildens nedre
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6. Ahasverus och Esther samt Esther och Haman,
jir fig. 5 och 7. Detalj ur en Biblia pauperum. 1471.

vanstra del en galge samt en man, som
omfamnar en kvinna. I konsthistoriska
framstillningar har man utan diskussion
antagit, att det hiir ar fraga om Esther och
Haman. Kan detta vara riktigt?

Vid denna tolkning har man utgétt fran
den ovan® skildrade episoden vid Esthers
gistabud. Vid aterkomsten fran tridgarden
fann Ahasverus hur Haman, bedjande Es-
ther om hjalp mot Ahasverus, stod lutad
mot den bidnk, dar Esther lag. Enligt bi-
beln uppfattade Ahasverus Hamans at-
bord som ett angrepp mot Esther. Som ovan
har berittats, togs Haman till finga och
fordes bort att omedelbart hingasi den gal-
ge han hade 1atit resa fér Mardokai.

I Risingekyrkans takmaélningar finns en
detalj som aterger denna hindelse.” Esther
ligger pa en bank. Framfor henne syns Ha-
man pd knid pd golvet. I bakgrunden ser
man Ahasverus komma in. Detta ar, som
synes, ett korrekt atergivande av berittelsen

8 Se ovan s. 4.

7 Om Risingekyrkans takmalningar se ovan avd.

1. not 14. Detaljen i friga finnes pa fig. 2 med in-
skriptionen: Aman petit veniam®.

7. Samma scener som & fig 5. Detalj ur en Biblia
pauperum. Foére 1450.

i Esthers bok utom i ett avseende: Haman
har fallit pd knd framfor Esther och star
icke lutad mot bdnken, dar hon ligger. Men
det ar just den detaljen, som tycks ha varit
avgorande for tolkningen av episoden.

Det 4r mycket mdijligt, att beridttelsen i
Esthers bok innebar, att’ Ahasverus uppfat-
tade situationen sa, att Haman sokte for-
fora Esther® och att konungen dirfér rea-

81 Versio vulgata hette det: ”Qui cum reversus
esset de horto nemoribus consito et intrasset con-
vivii locum, reperit Aman super lectulam corruisse
in quo iecebat Esther. Et ait: Etiam reginam vult
opprimere, me presente, in domo mea. Necdum
verbum de ore regis exierat etc.” — Man observere
att det var helt naturligt att Esther ldg till bords
(lectulam . .. quo iacebat Esther). I senare tiders
oversittningar hade emellertid denna sedvénja for-
svunnit. Det hette slunda t. ex. 1 1541 &rs svenska
bibeldversitining: “lutade Haman in pé bénken,
diar Esther satt”. Det kan ha sitt intresse f6r tolk-
ningen av de citerade orden i Versio vulgata, att
Jakob I:s (engelska) bibel ‘har Oversittningen:
»Haman was fallen upon the bed whereon Esther

L od?

was
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gerade som han gjorde. I varje fall synas
moderna konsthistoriker ha uttytt berittel-
sen pé detta sitt. Med en fri tolkning (Ha-
man stod enligt Esthers bok lutad mot hen-
nes bank) har redan i Biblia pauperum vad
som uppfattades som ett {orsék att forféra
Esther fatt form av den bild, dir en man
omfamnar en kvinna. Det kan ha sitt intres-
se, att se hur denna detalj atergavs i en
Biblia pauperum fran 1471, fig 6.° Man-
nen och kvinnan (samt galgen) dro hir pla-
cerade bakom bilden av Esther och Ahas-
verus. Till nods kan man uppfatta fram-
stillningen s8, att Haman hir férsoker om-
famna Esther. Nagon reaktion fran hennes
sida kan man inte mirka. Ett annat in-
tryck far man av alla de editioner, dér pa-
ret har placerats for sig framfor Esther och
Ahasverus. P4 den bild, som hir aterges
som fig 7,'° lutar hon sin kind mot hans.
Har ar det icke fraga om en f{orforelse-
utan om en karleksscen.

Det dr nagon bild av detta slag, som Al-
bertus Pictor har haft till férlaga. Mannen
och kvinnan aro hdr atergivna helt frista-
ende fran bilden av Esther och Ahasverus.
Med konstnarlig skicklighet har Albertus

9 Se ovan avd. 1 not 8 i.

10 Bilden ar hidmtad ur den ovan avd. 1 not 8 a.
nimnda editionen av Biblia pauperum.

11 D3 det forefaller abderitiskt, att de tva perso-
nerna, som pa bilden omfamna varandra, skulle va-
ra Esther och Haman, ligger det néra till hands att
fraga sig, om det kan vara ndgon annan in Haman,
som omfamnar henne. Den ende som i si fall kan

komma, i fraga dr Mardokai, vilken alltsi omfam-
nar Esther i glddjen Gver sin befrielse. Om detta

Pictor anvidnt sig av bilden i Biblia paupe-
rum. Den ger klart intryck av ett dlskande
par. Hon ser lika betagen ut som han.
Biblia pauperum har hidr missforstatt
Esthers bok. Forhallandet mellan henne och
Haman gestaltade sig dar pa ett helt annat
satt an pa bilden. Nagot som helst tillmétes-
gaende fran hennes sida var det inte fraga
om 1 Esthers bok. P4 allt sitt sokte hon
komma at Haman. Det var hon, som stallde
om att han blev avsatt och hingd. — Sa-
som framgar av det ovan anfoérda har tro-
ligen Ahasverus missforstatt vad han sag,
d& han kom in fran sitt besok i tradgarden.
Han synes ha trott att Haman ville f6rf6-
ra Esther. P4 denna missuppfattning har
Biblia pauperum byggt framstdllningen av
forhallandet mellan Esther och Haman.'
Da Albertus Pictor anvint sig av Biblia
pauperum, har han icke funnit sig ha nagon
anledning att understka vad som verkligen
stod 1 Esthers bok. Hade han haft tillrick-
liga. kunskaper i latin foér att gtra detta,
skulle bilden av Esther och Haman ha ut-
formats pa ett annat sitt. Den vackra bilden
i Hiarkeberga och andra kyrkor hade da
icke kommit till.
kan ha gillt om bilden i dess ursprungliga utform-
ning i tidiga upplagor av Biblia pauperum, har dock
bilden i varje fall i senare upplagor férvandlats till
en kirleksscen. Det forefaller minst lika omdjligt,
att Esther och Mardokai skulle kunna avbildas péa
detta sitt, som att detta skulle gilla Esther och Ha-
man. Man torde sdlunda trots allt icke kunna gora

nagot annat &n acceptera denna senare i och for
sig orimliga hypotes.

Summary

Some Scandinavian church paintings of the 15th century with scenes from the Book of Esther

Among the 15th-century church paintings in Scan-
dinavia, there are some which depict scenes con-
cerning the history of Queen Esther (plates 1—3).

Plate 1 shows one of the paintings in V. Tirsted
Church (Denmark) dating from the beginning of
the 15th century, which is related to the Book of
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Esther, Chapter 7, dealing with her banquet for
Ahasuerus and Haman. In several ways, this paint-
ing and others taken from the story of Esther are
based on different editions of the Biblia pauperum.
There is one detail, however, which is not to be
found there: a man in the stocks. In the painting
in V. Tirsted Church, Mordecai is portrayed in the
stocks. The picture is intended to show how Ha-

man had captured Mordecai in preparation for his’

being hanged. This is brought out by the stocks
and the gallows being joined together.

In several respects this picture is unique. It is
the only one painted in Denmark during the
Middle Ages showing a man in the stocks. In the
medieval art of other countries where pictures of
the stocks often occur, there are none which look
like the stocks in Tirsted Church. But even more
important is the fact that the picture in Tirsted
is in direct conflict with the Book of Esther. There,
Haman had not imprisoned Mordecai but had
only prepared to do away with him by making
the gallows on which he was to be hanged and
on which Haman himself was hanged. (Esther,
7:8; plate 1 on the far right; plate 2 — see below
— detail with the heading ”Aman suspenditur”).

The picture is not a product of the artist’s ima-
gination. Like other church painters of the 15th
century, he wanted to give a realistic portrayal of
the Bible story. But the artist was certainly not
familiar with the story direct from the Bible, which
he could not read, written as it was in Latin (Ver-
sio vulgata). He has followed some account which
he has been told. His employer probably could not
read the Versio vulgata either. It is not known
where the idea of showing Mordecai in the stocks
ultimately came from. In none of the other numer-
ous paintings of Mordecai has he been shown in
this way.

In modern Danish accounts of the picture in
Tirsted Church, it says that Mordecal is sitting in
the “gabestok”, i.e. the Danish nam for stocks
in an open place where the delinquent was ex-
posed to the jeers and mockery of the people. But
it is not this kind of stocks. The fact that Mor-
decai was put in the stocks meant only that he had
been imprisoned. This was the usual way of de-
picting imprisonment in those days. It says else-
where in the Book of Esther that Mordecai came
as a captive to Babylon. Whether this may have
given rise to the picture of Mordecai in the stocks
cannot be ascertained.

Plate 2 shows part of the many ceiling paintings
in Risinge Old Church (Sweden) dating from
1430—40. One of the details taken from Esther is
of interest here. I shall return to it below.

Plate 3 shows one of the similar paintings by
Albertus Pictor and his school in some of central
Sweden’s churches dating from the latter part of
the 15th century (in this case, Hirkeberga Church).
The painter has had a copy of the Biblia paupe-
rum as a model. The inscription on the wall is
taken from there (cf. plates 5 and 7). The most
interesting point here is the picture of a man and
a woman embracing each other. This detail in the
Biblia pauperum goes back to what is narrated in
Esther 7:8. During Esther’s banquet for Ahasue-
rus and Haman, the former goes out in anger, in-
furiated by Haman’s plans for Mordecai, which
have been revealed by Esther. On his return, Ahas-
uerus finds Haman leaning over the couch on which
Esther is lying. (Versio vulgata: reperit Aman
super lectulam corruisse in quo iacebat Esther”;
that Esther was reclining at table was self-evident).
The incident was reproduced in the detail in Ri-
singe Church (plate 2) which is headed: ”Aman
petit veniam”, quite correctly except in one re-
spect, that is, he was not leaning over the couch
on which Esther was lying. But this is the very
point which is important in interpreting the mean-
ing of the episode. From the account in the Book
of Esther it seems as if Ahasuerus had misunder-
stood the situation: he did not assume that Ha-
man was begging for mercy but that Haman was
trying to seduce Esther. Consequently, Ahasuerus’
violent reaction is shown: his dismissal of Haman
and having him hanged on the gallows constructed
for Mordecai. It is interesting to note the transla-
tion in the King James’s Bible about Haman when
Ahasuerus returned: ”Haman was fallen upon the
bed whereon Esther was”.

In the Biblia pauperum the description of Ha-
man and Esther has been completely transformed.
According to the Book of Esther, she did all she
could to destroy Haman. Finally, she got the king
to dismiss him and have him hanged. In the Biblia
pauperum the scene in which Haman is leaning
over the couch on which Esther is lying is absent.
The information about how Esther tried to bring
about Haman’s downfall is missing. Esther and
Haman have been portrayed in a special picture
which has been transformed more or less from a
seduction scene into a love scene (plates 5—7).
In plate 7 especially they appear as a loving
couple. She looks as enamoured as he does. It is
this scene which recurs in the paintings by Alber-
tus Pictor (plate 3). He did not feel he had any
reason to check what was actuelly written in the
Book of Esther, even if he had had sufficient know-
ledge to do so. The beautiful picture in Hirkeberga
and other churches was the result of a series of
misunderstandings.



16

STRODDA MEDDELANDEN OCH AKTSTYCKEN

N dgra frégor kring en arkivférteckning
Ay Anne-Marie Fillstrém

I Rig 1969 presenterade docent Géran Behre N.
G. Djurklous arkiv i Orebro. Det ir foér en dre-
broare glidjande att Djurklous kulturella insat-
ser och vérdefulla efterlimnade papper blivit f6re-
mal {6r intresse, men Behres arkivigrteckning och
kommentarerna till den ger samtidigt anledning
till en del fragor.

Docent Behre inleder med en kort rekapitula-
tion av N. G. Djurklous verksamhet som fornfors-
kare, dialektforskare och insamlare av folksagor
samt ger nagra biografiska uppgifter. Vidare upp-
lyser han att Orebroarkivet #r tillgingligt fér
forskning pa Orebro lins museum, vilket f. 8. #r
vil kint forut genom Waldes register 6ver privat-
arkiv, samt gor nagra korta papekanden till sin
arkivférteckning: han har anvant littera E och F
ur det allminna arkivschemat och han har ordnat
korrespondensen kronologiskt ”for att pa ett rik-
tigt sitt avspegla Djurklous brevskrivning och
verksamhet”. Alla hinvisningar till den ganska
omfattande litteraturen om Djurklou saknas. Mu-
seet har i artionden ldnat ut Djurklouarkivalier
till olika forskare och den nu bortgingne lands-
antikvarien Bertil Waldén har pa platsen utnyttjat
det i atskilliga uppsatser. Varfor har Behre inte
publicerat nigon litteraturforteckning?

Det finns inte heller i uppsatsen nagra uppgif-
ter om de Djurklouarkivalier, som férvaras pa an-
nat hall. Britt-Marie Insulander har i en licentiat-
avhandling om Djurklou (stencil, Uppsala 1967)
givit en klargérande Gversikt dver vad som beva-
rats av Djurklous papper. Brev till honom finns
bl. a. i Képenhamn och Oslo, i Lunds Universi-
tetsbibliotek samt Virmlands Museum, alla skink-
ta av Nils' Djurklou 1938. Riddarhuset har ett
Djurklouarkiv. Vid en mycket -noggrann genom-
gang av Behres arkiviorteckning kan man finna
spar av att N. G. Djurklous arkiv skingrats. I vo-
lym FIc:3 finns namligen upptaget “handlingar
ang. fordelningen av N. G. Djurklous efterlimna-

de brevsamling” dat. 1938. Men varfor lamnas
inte en tydlig redogorelse for dessa forhallanden?
Det skulle ha underlittat f6r kommande Djur-
klouforskare. Av intresse for dem hade det ocksa
varit att hans egna brev, vartill koncept bara fore-
kommer sporadiskt i Orebroarkivet, i stor utstrick-
ning finns bevarade i andra arkiv, t. ex. Nordiska
museets och Vitterhetsakademins. Dér finns brev
till framstdende kulturvirdare som Artur Ha-
zelius och Bror Emil Hildebrand (112 stycken).
Sandklef har publicerat utdrag ur en intressant
korrespondens mellan Djurklou och August Bon-
desson (Varbergs Museums arsbok 1956).

Over huvud taget undrar man varfér docent
Behre 1 sa stor utstrdckning kringgétt accessions-
fragorna vid publiceringen av sin arkiviérteckning.
Nir och hur kom Djurklous arkivalier till museet
1 Orebro? Det ér sikert inget oldsligt problem.
Breven &verlamnades troligen av Nils Djurklou
1938, mojligen samtidigt med de arkivalier som
redovisas i volym FVI:1. Grundstommen i F-se-
rien dr troligen #ldre. Bertil Waldén uppger i
Orebro lins museums festskrift till 75-arsminnet
av stiftandet av Foreningen f6r Nerikes folksprak
och fornminnen den 1 oktober 1856 (Orebro
1931), att Djurklous manuskriptsamling skénktes
till Nerikes Fornminnesforening ar 1905 av Eu-
géne Lewenhaupt, som inképt den pa auktionen
efter Djurklou.

Av idldre forteckningar i museets arkiv fram-
gar ocksd att breven och dvriga handlingar kom-
mit vid skilda tillfallen. Ar 1917 ordnades samtli-
ga arkivalier av fil. dr J. V. Jonsson och denne
upprattade ocksd en handskriven specialkatalog
(nr 4) over Friherre G. Djurklous manuskript-
samling, vilken ordnats i stora kartonger med
numren 1 till 5. I denna ndmns breven inte alls,
men o¢ver dem finns i stillet en maskinskriven,
alfabetisk forteckning, hanvisande till kartongerna
1 till 6, som noggrant anger brevens antal och ar-
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tal och som har en del anteckningar av annan
hand 4n dr Jonssons.

Varfér har Goéran Behre ordnat om Djurklous
arkivalier och varfér saknas alla hinvisningar till
de dldre forteckningarna? Omldggningen av den
stora brevsamlingen maste ha varit ett tidsédande
arbete (1.177 brev enl. den #ldre forteckningen),
som knappast motiveras av att den kronologiska
uppstéllningen bittre speglar Djurklous verksam-
het. Ett kompletterande kronologiskt register hade
fyllt samma uppgift. Dessutomn innehaller sam-
lingen bara en del av breven. Det helt Gvervi-
gande sittet att ordna brevsamlingar i svenska ar-
kiv med riksarkivet i spetsen ar f. 6. uppstillning
efter brevskrivare i alfabetisk ordning. Detta un-
derlédttar utnyttjandet for forskning, da det allra
vanligaste &r att intresset knyts till den samlade
brevvixlingen med en eller flera korrespondenter,
vilket i hog grad varit fallet, ndr det géaller Djur-
klousamlingen 1 Orebro. Nu blir detta svirare. De
89 breven fran riksantikvarien B. E. Hildebrand
under aren 1861—84 ligger t.ex. splittrade pa
fyra arkivkartonger och ett otal fascikelomslag.

Ocksa F-serien i Behres forteckning utgdér som
ovan framgatt en omarbetning av en #ldre for-
teckning. Harvid har sjalva grundstommen bibe-
hallits med en huvudindelning i handlingar ré-
rande Nirke, genealogi och diverse manuskript,
handlingar rérande Virmland, Vistergétland och
Smaland. I samband med overflyttningen till
mindre arkivkartonger har dock talrika inbdrdes
omplaceringar féretagits, som dock knappast har
medfért stérre klarhet och overskadlighet. Genea-
logiska handlingar finns t. ex. 1 savil volym 1 och
2 som 3 serie Flc, 6vriga handlingar. De bundna

volymerna, som i Jonssons forteckning redovisas
for sig, har lagts in bland 6vriga arkivalier, varvid
serien Antiquariska Anteckningar om Nerike I—
IV splittrats och ”Salomoniska magiska konster’”
uteldmnats. De betecknas samtliga med inb. vol,,
men varfor har beskrivningar som oktav, kvarto
och folio strukits? Vidare har en del andra hand-
lingar rérande N. G, Djurklou lagts till arkivet.
Négra tryckta exemplar av hans skrifter, dirav ett
skinkt 1959, finns med i arkivet, men huvudpar-
ten av museets Djurkloutryck forvaras i dess bib-
liotek. I volym FIc:3 ligger ett manuskript av
Llsa Djurklou om Gabriel Djurklou i hemmet
frdn 1961 samt korrespondens i anslutning till
denna artikel. Den senare ar diarieférd i Orebro
lans hembygdsforbunds arkiv samt forsedd med
dess datumstdmplar, varfér man kan vara ytterligt
tveksam om N. G. Djurklous arkiv ir ritta plat-
sen for den. Volym FVI utgbrs helt av handling-
ar, som skiankts av sonen Nils Djurklou 1938. Det
mesta dr diverse handlingar och tryck som insam-
lats av fadern, men ocksd Nils Djurklous egna
papper ingar.

Docent Behre har alltsd i den nu publicerade
férteckningen 6ver Nils Gabriel Djurklous arkiv
sammanfort handlingar av olika proveniens utan
att utreda nir och hur de hamnat i Orebro lins
museum eller vilket samband de har med den
egentlige arkivbildaren. Helt klart dr att stom-
men 1 samlingen utgdrs av arkivalier, som redan
tidigare varit fortecknade, men som nu ordnats
om. Det vore av stort intresse ur arkivvardssyn-
punkt om forfattaren ville motivera dessa atgérder
utforligare.

Svar pd frigor
Ay Goéran Behre

Ann-Marie Fillstrom, landstingsarkivarie i Ore-
bro, har stallt en del fragor i anknytning till min
uppsats N. G. Djurklous arkiv i Orebro. Jag kan
forsta om landstingsarkivarien kinner behov av
Skade kunskaper i arkivirdgor. I detta speciella
fall anser jag de langa och delvis férvirrade fra-
gorna onddiga. Hir 4r dock svaren.

1) Orsaken till att jag inte publicerat nagon

litteraturforteckning dr att utmérkta sddana fin-
nes 1 lattillgdngliga, vetenskapliga arbeten. Eit
exempel: Bertil Waldén (med bidrag av Bengt
Hildebrand och E. Holmkvist): Nils Gabriel
Djurklou, Svenskt Biografiskt Lexikon 1945.
Landstingsarkivarien skriver sjilv att litteraturen
om Djurklou dr “ganska omfattande”. Det {ore-
faller mig foga forstandigt att i Rig publicera en
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“ganska omfattande” litteraturforteckning, som
latt kan fis pa annat hall 1 tryckt skick.

2) Orsaken till att jag inte i min uppsats pub-
licerat ”nagra uppgifter om de Djurklouarkiva-
lier, som f6rvaras pa annat hall” har landstings-
arkivarien sjilv 1 all omedvetenhet talat om. Jag
citerar ur hennes eget inligg: “Britt-Marie Insu-
lander har i en licentiatavhandling om Djurklou
(stencil, Uppsala 1967) givit en klargtrande 6ver-
sikt 6ver vad som bevarats av Djurklous papper.”

3) Som svar pa fragan om varfor jag inte har
skrivit ndr och hur Djurklous arkivalier kom till
Orebro, kan jag nimna, att orsaken till detta var
det utspridda skick i vilket delar av Djurklouar-
kivet patraffades vid ordnings- och fortecknings-
arbetet 1966—1967. Under sadana omsténdighe-
ter var det svart att snabbt fa fram en redogorelse
over alla de vigar Djurklouarkivalier vandrat; ett
sddant arbete kunde ha blivit mycket langt utdra-
get 1 tiden. Gdrdagens arkivman fiste manga
ganger stor vikt vid att till varje pris soka faststil-
la hur och nir ett arkivs alla handlingar kommit
till forvaringsplatsen. Dagens arkivman vill dare-
mot snabbt astadkomma en forteckning till glidje
f6r forskning och forvaltning.

4) Landstingsarkivarien frambhaller att brev-
samlingar ordnas i alfabetisk ordning. Gdrdagens
arkivman gjorde alltid si. Som ett exempel pa
modernare, kronologiskt, system hinvisar jag till
Josef Edstrém, Forteckning over August Wijkan-
ders arkiv (i: August Wijkander, vetenskapsman-
nen, kommunalmannen, riksdagsmannen), Gote-
borg 1961. DA jag boérjade ordningsarbetet med
Djurklous brevsamling ar 1966, forvarades breven
i papperspasar, inlagda i trasiga kartonger. Det
var da ett mycket lampligt tillfalle att éverga till
det modernare, kronologiska registreringssystemet
och pa samma gang ligga breven 1 hela, nya ar-

kivkartonger och sedvanliga fascikelomslag. Pa-
sarna kastades.

5) Landstingsantikvarie Fallstroms pastaende
att F-serien av mig omordnats och Gverflyttats till
mindre arkivkartonger saknar verklighetsunderlag.
En inte ringa del av F-serien pétriffades exempel-
vis 1 utspritt skick i form av 16sa handlingar (se
dven B.-M. Insulanders inledning). Jag lamnar
déarfor fru Fillstroms pastaende i nist sista styc-
kets forsta del darhin, dock med reflexionen att
det skulle vara intressant att fa reda pa hur sa-
dant pastaende kan framforas, da, savitt jag vet,
fru Fillstrom aldrig ens sett Djurklouarkivet, férr-
in detta blivit uppordnat, och inte heller pa na-
got sitt deltagit i ordningsarbetet.

6) I det nast sista styckets senare del uppehal-
ler sig landstingsarkivarien vid att vissa handling-
ar rérande N. G. Djurklou lagts till arkivet. Bak-
grunden hirtill dr, att jag har en rubrik i férteck-
ningen av foljande lydelse: “Till denna volym
har lagts handlingar och forskningar rérande
Djurklous arkiv, som patraffats i detta arkiv i
samband med ordnings- och forteckningsarbete
1966—1967.” Handlingarna ir inte manga (ca 10
tunna fascikelomslag). Rubriken ansigs ge en till-
fredsstiallande forklaring, varfor de forts till Djur-
klouarkivet. Det #r givetvis landstingsarkivarien
obetaget att tycka annorlunda. Men har hennes
asikt om formuleringen av en rubrik pa en del av
en arkivkartong sa stor betydelse, att den skall bli
foremal for en offentlig debatt?

Fru Fillstrém avslutar med att framhalla att
”det vore av stort Intresse ur arkivvardssynpunkt”
om jag besvarade hennes fragor. Frigorna har
ovan besvarats. Jag tycker det varit bast foér fru
Tillstrém, om hon ringt upp mig och stéllt fra-
gorna per telefon.
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KerstiN Emvirz: Food and emergency
food in the circumpolar area. (Diss.,
Uppsala). Studia Ethnographica Upsa-
liensia 32. Uppsala 1969. 175 s. Pris
£8.

Kerstin Eidlitz behandlar matvanorna och hushall-
ningen hos de arktiska folken i Amerika, Asien
och Europa i deras samband med niringslivet.
Amnet 4r utan tvivel viktigt och givande. De sar-
egna férhallanden som pi dessa omraden rader i
den bebodda virldens, i ekumenens utkanter ger
en sidan behandling virde #Aven ur universell
synpunkt.

Huvudsynpunkten maste i ett fall som detta bli
den jamforande, att visa hur olika minniskogrup-
per har stillts infor olika problem, férorsakade
framst av omgivningens rent fysiska krav, och hur
de forstatt att pa olika sdtt 16sa dem. Atminstone
teoretiskt sett maste det ocksd Aga betydelse un-
der vilka levnadsférhallanden en folkgrupp levat,
innan den tringts ut i 6demarken. Och sjilvfal-
let om man senare paverkats av levnadsvanorna
utifran, t. ex. i samband med den europeiska och
amerikanska exploateringen.

Av dessa skidl maste den geografiska avgrins-
ningen av arbetsuppgiften ha en viss betydelse.
Foérf. har valt att tala om det cirkumpolira om-
radet som foremdl for sina forskningar. Hon ir
emellertid vl medveten om det oklara och dif-
fusa hos denna term.

Jag vill framforallt papeka att det synes rida
en viss inkonsekvens, nir till jimifdrelse indrages
de subarktiska folken 1 angrinsande omraden,
delvis ocksa folkgrupper bosatta séder om dem
som man vanligen betecknar med sistndmnda
term. I buvudsak menar jag att denna vidgade
syn enbart dr av godo, snarast skulle jag sett den
tillampad 1 #nnu stérre omfattning. Déarigenom
hade en férdjupad relief kunnat ges at framstall-
ningen.

Som det nu dr iakttar man péa vissa hall i av-
handlingen ett slags snedbelastning. Den uppstar
sarskilt genom ett i och for sig fértjanstfullt in-
dragande av nordiskt, frimst svenskt material.

Det bor ocksd erinras om att de traditionsupp-
teckningar som det hir giller, himtade ur Lands-
maélsarkivets och Nordiska museets samlingar, har
en delvis annan karaktir 4n de mera generel-
la och killkritiskt vagda vittnesbdrden i de tryck-
ta monografier som forf. eljest 1 forsta hand byg-
ger pad. Aberopandet av sddant material sker som
sagt ganska ojamnt. Sarskilt har det kommit till
anvindning vid belysningen av nodfédan, the
emergency food, och man faller litt pa den tan-
ken att forf. fran borjan avsett att dgna detta
dmne en sarskild och pa vara nordiska férhallan-
den inriktad framstillning.

Detta &r ju emellertid inget fel — det svens-
ka materialet far pa sitt sdtt ersitta den falt-
forskning som férf. sjdlv tydligen inte har fatt
tillfalle att bedriva. Det sistndmnda 4r beklag-
ligt, ty aven om sadana faltarbeten endast kunnat
ge skiligen magra resultat hade de sannolikt
skiinkt vidgade perspektiv och mdjliggjort for
henne att fa vissa konkreta fragor besvarade.

Vill man f& en illustration till hur nyanserad
och detaljrik hushallningen pa en bestamd plats
kunde te sig f6r en iakttagare dnnu under forsta
virldskriget behover man bara ldsa Peter Freu-
chens fortjusande uppsats Om Plantekost hos
Smith-Sound Eskimoerne, i dansk Geografisk Tid-
skrift 1917. Forf. har den inte med i sin littera-
turforteckning, men det dr mojligt att den 4r in-
bakad i nagon av Freuchens senare bocker. Bland
det som kommer bittre fram i sidana punkt-
framstillningar 4r beredningssétten och tidpunk-
terna, dd man intog f6da. Sarskilt sistndmnda vik-
tiga fraga har s vitt jag kan se inte i hdgre grad
fangat forf.:s intresse. Den dr dock i olika sam-
manhang, inte minst niringsfysiologiskt, av stort
intresse.

Detta for &ver till en annan fraga, dér val {6rf.
inte sdrskilt kan lastas, men dér ofullkomligheten
i det tillgingliga dldre materialet klart framtra-
der. Jag tinker pd den betydelse det skulle ha
haft om ialdre tiders forskare gjort nagot slags

Recensionen utgér i huvudsak forf:s granskning av
avhandlingen som fakultetsopponent vid disputa-
tionen den 16.5 1969.
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kvantitativa berikningar av konsumtionen. Givet-
vis skulle man helst ha haft tillgng till uppgifter
om per kapita-konsumtionen i nagra bestimda
sammanhang, men redan ganska grova dverslags-
berdkningar hade varit av intresse. Jag tdnker da
pa analyser av den typ som den klarsynte Linné
gjorde 1732 1 Lycksele lappmark: “Ett triffeligt
kisttatande ar hoos lapparne, i dett att ett huus-
hald af 4 personer ter upp wihl en ren hwarjo
wicka, alt ifran fisken lychtar, till han begynner
igen leka och ga. Qvaeritur om eij hushdllningen
kunne minageras? D4 han ej far fisk, maste han
antingen swalta till dods eller ock slachta renar
om somaren. Boskap eller creatur dger han inga
mehr 4n renen och hunden, de andra kan han eij
slipa med sig. Han ater, d& han far skuta Jarf,
Ickorn, Méard, Bjoérn, Bifwer, ja alla excepto vul-
pe et ulfven, s att hans hela foda ar renkstt, fo-
gel, fisk och wattn. Slachtar ocksd en lapp sjelf
fierde en ren om wickan, hvilken svarar mot 1/3
oxe, dr altsd 30 renar om wintern summa 10 oxar,
di en bonde har nog af en.” Hade férf. haft till-
gang till specificerade uppgifter om konsumtionen
hade detta mojliggjort berdkningar av nirings-
virdet, som sannolikt givit en fastare grund for
hennes sa vitt jag kan se mycket kloka synpunk-
ter pa hungersituationer och ersittningsfdda.

Avhandlingens disposition 4r redig och tillta-
lande. Till en borjan behandlas naturresurserna,
bade de som utnyttjats och de som fatt forbli
outnyttjade. Djurrikets och véxtrikets olika pro-
dukter upptages hidr till systematisk granskning.
Direfter foljer en framstillning om konsumtions-
monstren och deras niringsvdrde. I detta sam-
manhang behandlar forf. ocksid den for de geo-
grafiska omriden det hir giller sirskilt viktiga
fragan om forhallandet mellan ra och kokt, resp.
stekt foda. Nista avsnitt skildrar forradshushall-
ningen och de olika metoderna for konservering
av fododmnen. S& foljer en framstillning om
bristsituationen och den hushallning man tvinga-
des tillgripa under sddana forhallanden. Hir in-
begripes ocksd en virdefull oversikt ver distri-
butionen av fodomedel. Slutligen har forf. upp-
stillt visa typer for den “cirkumpoldra” hushall-
ningen och konsumtionen, varvid uppmirksamhet
dgnas ocksd at den arliga fodocykeln. I en sam-
manfattning har hon givit en klar apercu over,
hur hon ser pa alla dessa fragor och pa det intri-
kata samspel av ekonomiska, sociala, tekniska och
traditionella faktorer som skapat denna mangfa-

cetterade bild av ménsklig tillvaro under dessa
bistra férhallanden.

Jag har redan ndmnt att framstillningen i allt
visentligt bygger pa tryckta kallor och jag wvill
girna ge miit erkinnande &t forf:s lirdom och
kringsynthet. Litteraturen pa detta omrade ir
nastan odverskadligt rik och det 4r inte den mins-
ta fortjansten med avhandlingen att den ger en
hjalpande hand vid utnyttjandet av denna. Forf.:s
ryska sprakkunskaper har gjort, att hon kunnat
nyttiggéra atskilliga killor som eljest inte &r litt-
tillgdngliga, nagot som siakert kommer att vinna
uppskattning hos manga forskarkollegor.

Jag skall inte hir uppehalla mig linge vid vad
som man idnda saknar — i nagra fall aterkom-
mer jag till detta vid granskningen av nigra en-
skilda partier av boken. Forf. har sagt ifrdn att
hon avstatt frdn att himta jimférelsematerial
fran de nordliga indianstammarna och man kan
forstd, att hon inte sett sig i stdnd att vidga sitt
redan omfattande arbete i denna rikining. Om
detta giller monografier och liknande litteratur,
tycker man 4nda att det hade varit virt att ut-
nyttja en bok som F. W. Waugh, Iroquois food
and food preparation (1916). Detsamma giller
Regina Flannerys An analysis of Coastal Algon-
quian culture (1939), som i sjdlva verket regist-
rerar vissa av de i avhandlingen behandlade kul-
turelementen! Detta endast f6r att ge nagra ex-
empel! Annu viktigare hade dock varit att ta
hénsyn till Erhard Rostlunds mycket virdefulla
arbete Freshwater fish and fishing in native North
America (1952). Rostlund inbegriper eskimaerna
i sin framstdllning. For att ndmna dnnu ett sa-
dant sammanfattande arbete som lyser med sin
franvaro 1 litteraturforteckningen vill jag slut-
ligen peka pa Harold E. Driver och William C.
Massey, Comparative studies of North American
Indians (1957). De dar publicerade val doku-
menterade utbredningskartorna &ver bl a. olika
kokningsmetoder, torkning av kétt och fisk, till-
verkningen av fiskmj6él och “gravad” fisk samt
forvaringen av fédoforraden omfattar dven eski-
maéerna.

Béde i europeisk och nordamerikansk forskning
ar sdrskilt vad man kallar Ethnobotany ett liv-
ligt odlat falt och man har ett allmént intryck att
atskilligt skulle ha varit att hdmta inom denna
litteratur. I nigon man giller detsamma en del
av de zoologiska skrifterna av typen V. G. Hept-
ner och N. P. Naumov, Die Sdugetiere der Sov-
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jetunion, av vilken dock sa vitt jag vet dnnu inte
mer an forsta delen utkommit, i varje fall i tysk
oversdttning (1966, med en virdefull litteratur-
forteckning). I bada fallen hade vdl dock detta
forutsatt samarbete med vetenskapsmin inom
sagda omriden. Detsamma giller sjilvfallet den
i s& rik utveckling stadda niringsfysiologien. Men
forf. har onekligen pa ett avvipnande sitt mar-
kerat, att hon av praktiska skil méast hélla sig
inom sitt eget forskningsomrade.

Underligare kan i sa fall vara, att hon till sy-
nes inte tagit del av vissa littillgingliga svenska
samlingsverk, som skulle ha varit av ett visst
virde for och 1 varje fall underlittat hennes arbe-
te. Hit hér t.ex. Kulturhistoriskt lexikon for
nordisk medeltid med dess manga auktoritativa
artiklar om fododmnen och matheredning och
vidare John Granlunds stora kommentar till
Olaus Magnus Historia om de nordiska folken
(1951) med dess talrika viktiga hinvisningar till
dldre och yngre litterdra kéllor, som ofta ligger
langt fran allfarvigen.

Niar jag nu 6vergar till en nirmare granskning
av nagra avsnitt och enskilda punkter i avhand-
lingen kan det sjilvfallet endast bli fraga om ett
stringt urval. I enlighet med vad jag i det fore-
gaende sagt om kontakter $ver vetenskapsgrinser-
na vill jag papeka att forf:s behandling i vissa
fall av de djurarter som kom till anvindning i
hushéallningen sikerligen skulle vunnit i skirpa om
hon tagit hinsyn till vederborande arters utbred-
ningsférhéllanden under olika epoker. Detta skulle
varit fallet for Nordens del, om hon betriffande
dlgen konsulterat t.ex. S. P. Ekmans grundlag-
gande arbete Djurvarldens utbredningshistoria pa
den Skandinaviska halvon (1922). Uppgifterna
ur Landsmalsarkivets samlingar hinger nu nér-
mast i luften. Nér det giller sdlar, valar och val-
rossar har forf. endast flyktigt behandlat de skan-
dinaviska forhallandena, vare sig i detta avsnitt el-
ler nér det giller utnyttjandet av produkterna,
varfor det dar inte spelar samma roll.

I flera sammanhang berér forf. som rimligt ar
de irrationellt motiverade matférdomarna, ett Am-
ne som #dven av praktiska skdl — hjdlpverksamhe-
ten i u-linderna! — under senare ar rént mycken
uppmairksamhet. Hon har hdr kunnat knyta an
bl. a.till Lily Weiser-Aalls. forskningar om har-
kéttet och Brita Egardts om histkottet. Emel-
lertid- har forf. atskilligt att meddela som inte
tidigare rént allminnare uppmirksamhet. Man

kan inte upphora att férvana sig Gver den vida
spridningen av sidana speciella och sedvanemis-
sigt stringt uppehallna matférbud. Nar man mo-
ter dem #4ven bland de arktiska folken blir pro-
blematiken #nnu mera invecklad. Ett rikt jamfo-
relsematerial med hinvisningar till den omfat-
tande litteraturen pad omradet hade f6rf. kunnat
finna 1 den amerikanska kulturgeografen Frede-
rick J. Simoons arbete Eat not this flesh. Food
avoidances in the Old World (1961). Nagot
missvisande synes framstillningen vara nir forf.
s. 28 forvanar sig 6ver att dven de svenska lappar-
na iakttog fredagens fasta genom att ata fisk da.
Denna sed har dock hos den protestantiska be-
folkningen bade i Norden och Europa i 6vrigt
iakttagits fram emot véara dagar.

Alltfor schematiskt siger forf. s. 35, att skal-
djur och musslor i Norge och Skandinavien i 6v-
rigt 1 nyare tid har anvints endast som delika-
tesser. Utom annat vill jag hinvisa till blamusslor-
nas anvindning, nir annan mat trét, sirskilt pa
var vistkust och dven i Norge. I en liten uppsats
om Piroggen und andere Fremdeinschldge #lte-
rer gotlindischer Kost (Visbysymposiet for histo-
riska vetenskaper 1965) har jag framdragit en
notis hos P. A. Sive, hur bénderna i Bunge
fangade mingder av tangkrabbor (Leander ad-
spersus) i Farésund till utdrygning av kosthallet.

Forf. har s. 40 missforstatt ett yttrande av mig,
nir hon siger att jag skulle ha limnat beligg pa
anvindningen av dggningsholkar pa Faréarna och
pé Island. Vad jag pad uppgivet stille talar om
ar Aggtikt i allminhet. Sirskilda holkar férekom-
mer inte dir. Diremot limnar jag ménga andra
uppgifter fran Sverige och Finland om sidana och
fler har kommit till sedan dess. Férf. séger sig in-
te ha funnit nigra beligg pa sadana fran Sibi-
rien och det ser onekligen ut som om de inte
funnits dir i senare tid. Kanske fortjanar det
emellertid att noteras, att den finsk-ugriska sprak-
forskningen ir nistan alldeles dverens om att det
finska ordet fér en sidan holk, 'uu’, har motsva-
righeter i de olika lapska dialekterna och i de
obugriska spraken (Kustaa Vilkuna i Kotiseutu
1937; jir Bo Wickman i Hunting and fishing,
1965, s. 507).t

1 Marklig 4r U. T. Sirelius uppgift att “ett
iordningstillande av bon 4t figlarna férekommer
ocksa hos obugrierna liksom hos flera andra nord-
liga folkslag” (Suomen kansanomaista kultuuria 1,

1919, 5. 224).
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Forf:s utredning om anvindningen av lavar
f6r nodbrodstillverkning (s. 52 ff) kunde ha varit
mera skarp i konturerna. Hela framstillningen,
som frimst avser skandinaviska forhallanden, har
nirmast karaktdren av en exkurs. Man kan kin-
na sig tveksam om dess berittigande 1 detta sam-
manhang. Som forf. sjilv framhéller 4r anvind-
ningen av lavar som nodféda frimst ett exem-
pel pa centraldirigering av levnadsvanorna. Det
hade d& varit anledning att ~—om avsnittet over
huvud skulle medtagas — i forsta hand bringa
reda i myndigheternas atgirder och de upplys-
ningsskrifter som framkom i samband med dem.
Nu upptrader dessa med nagot undantag endast
i de med nodvandighet vaga traditionsuppteck-
ningarna. Bl a. bér man ha klart for sig att sa-
dana publikationer framkom &ven fore det svara
nodaret 1867, t. ex. Gustawa Schartaus Wilmenta
rad 1 misswextér, utkommen i tvd upplagor 1831
och 1832. I en synnerligen virdefull framstall-
ning om Surrogatmat og mat i nedsar, som forf.
pa flera stillen skulle haft glidje av, har Karl
Fjeervoll visat att 1 Halogaland 1 Nordnorge amt-
mannen redan 1810 energiskt propagerade for
anvindingen av mossa och lav vid brédbakning-
en (Haleygminne 11, 1964). En liten detalj i det-
ta sammanhang: nir det i en traditionsuppteck-
ning frin Kumla i Vistmanland (s. 58) talas om
bréd av havremjol 1 samband med barkbrodet f6-
refaller hirmed knappast kunna menas annat 4n
flyghavre (Avena fatua), som verkligen anvin-
des som nddbrdéd, medan den odlade havren ju
var normal minniskoféda i stora delar av landet
(jfr Richard Dybeck, Om Dalarna 2, 1918, s.
96).

Vid behandlingen av tallbarren som fédodmne
borde det ligga nara till hands att erinra om
vart hilsobringande och hogt skattade tallstrunt-
brannvin. Som man erinrar sig fran Samuel
Odmanns Hagkomster fick skolgossarna dar och
pa andra hall samla in ingredienserna och detta
i-sa riklig mangd att rektorn ddrmed kunde forse
dven sin bekantskapskrets.

Om anvindningen av bjorklake hade forf. kun-
nat hdmta en del kunskap I en uppsats i senaste
band av Gastronomisk kalender, dir bl a. upp-
lysningar lamnas om vintillverking av saven. Den-
na framstillning ersitter alltsd min dldre och mera
kortfattade fran 1933, aberopad s. 61. Jag dr inte
lingre sa siaker pa att man var medveten om
dryckens antiscorbutiska verkningar. I stillet &r

jag mera benigen att sdka bakgrunden i savens
sockerhalt och den bristsituation som radde dven
pa detta omrade under vara karga forhallanden.
Viktigare dr emellertid att det inte blir alldeles
klart i avhandlingen, att tappningen av tridet
och ’savningen’ dr tva skilda saker. I det senare
fallet togs pad olika sitt bort fran trddet det
sota och vilsmakande lager som ligger ndrmast
under nivret. Det ats sedan som ett slags konfekt.
Sadan savning férekom Aven pa tall. ”Da tallen
lopp”, skriver Samuel Odmann fran 1700-talets
Vixjo, “avkliddes barken och savan avtogs med
missingstrad, ofta till 4 2 5 tums flisor. De utgjor-
de en lickerhet och voro hilsosamma. Man kunde
av en liten packe gora en kirkommen present,
och fattiga gossar fortjinte sig ddrmed nagra sty-
ver till sirup” (Hagkomster, ed. 1924, s. 73).
Alldeles klart kommer det heller inte fram i av-
handlingen att det egentligen #r tva sorter av
vanliga matnyttiga bar som later sig bevaras
utan tillsats av socker eller med utnyttjande av
andra konserveringsmetoder, sasom avstdngning
av lufttillférseln med hjilp av olja eller andra
fettdmnen. De bada dr hjortron och lingon, na-
got som jamte dessa bars nordliga férekomst i hog
grad bidragit till deras stora betydelse i mathall-
ningen under primitiva levnadsférhallanden.

Nir forf. behandlar odonen (Vaccinium uli-
ginosum) och de fordomar mot dem som mdter
inte blott hos lappar och svenskar utan 4ven hos
gronlandarna (s. 63) hade hon bort bringa i er-
inran Rolf Nordhagens grundliga och synnerligen
fingslande forskningar pa detta omride, sasom
de framlagts i hans arbete Studier over gamle
plantenavn I. Motiver i nordiske navn pé skinn-
tryter og bldbaer (Bergens Museums Arbok 1945.
Naturvitenskapelig rekke Nr 10).

Férf. har refereret nigra uppgifter om den in-
tressanta seden att dia en renko direkt i stillet for
att mjolka henne. I anslutning till Isracl Ruong
sammanstidller hon de sibiriska och de lapska
uppgifterna och menar att de talar fér en kul-
turkontakt (s. 75). Hur som helst dr detta ett
mycket intressant dmne, som kan belysas av ett
ganska omfattande material. Samma sedvinja
har inte heller varit ovanlig hos befolkningen i oli-
ka delar av vart land. Det ma emellertid erkiinnas
att dessa fragor faller nagot vid sidan av av-
handlingens dmne. I sammanhanget fortjinar pa-
pekas att férfattaren latit std okommenterat
den svenske jesuitmissionidren Johan Ferdinand
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Koérninghs kuridsa uttalande om att lapparna in-
te skulle ha druckit s& mycket mjolk, eftersom de
salde den till frimlingar (s. 76)!

Det framgar inte s. 72, om forf. &r medveten
om att seden att 4ta insektslarver under senare
ar varit foremal for mycken uppmirksamhet bland
forskarna. Bl a. kan hinvisas till F. S. Boden-
heimers instruktiva bok Insects as human food
{1951). De uppgifter som sammanstillts i av-
handlingen synes emellertid komplettera Boden-
heimers oversikt. Forf:s uppgift s. 77 om anvén-
dandet i vart land av exkrementer som nodidda
kan kompletteras med atminstone ytterligare en
uppgift. Dan Andersson siger ndmligen i Kolvak-
tarens visor, att det var ett par arbetare vid By-
hyttan i Grangirde som var sa sugna “si dom
at lera, & en fdrsokte dta soltorkad gddsel” (ef-
ter W. Bernhard, En bok om Dan Andersson,
1941, s. 177). Uppfatiningen att fiskégon var en
delikatess, som i avhandlingen noteras fran olika
eskiméastammar (s. 87), har ocksa {orekommit hos
svensk bondebefolkning, i varje fall i Vastsverige.

Den viktiga och pa manga sitt virdefulla och
uppslagsrika framstallningen av f{orradshushall-
ningen belyser klart de stora svarigheterna att
med sikerhet kunna rekonstruera en dldre tids
forhallanden (s. 95 ff). Filosofer som Herbert
Spencer och andra kunde p& fri hand generali-
sera vad de léste sig till i reseskildringarna. Men
de hade ingen mdjlighet att analysera férhallan-
dena och préva i vad méan balansen redan i jakt-
tagelsens ogonblick var rubbad, antingen genom
att trots allt kommersjella forbindelser i en eller
annan form med andra folkslag hade upprittats
eller helt enkelt genom att forskningsexpeditioner-
na sjalva bragte oreda i den vil avvigda orga-
nisation som langvarig erfarenhet hade framska-
pat. Man férvanar sig éver hur fataliga traditions-
uppgifter med nagon om 4n sd kort historisk
aterblick de #dldre forskarna férstod att {rmed-
la. Kanske beror det pa att man missuppfattade
dessa s. k. primitiva samhillen som helt statiska,
medan vi nu snarast, i den man vi vet nagot si-
kert ddrom, Overraskas Over deras smidiga an-
passningsformaga 1 olika ldgen. Det dr inte utan
intresse 1 det sammanhanget att ta del av de
mera metodiska undersékningar som géres be-
triffande utvecklingen pa nirliggande omraden
i vara dagar, t. ex. Rolf Knight, Ecological factors
in changing economy and social organization
among Rupert House Cree (1968).

Jag tror att forf. har ritt i sin allminna uppfatt-
ning om nédférhallandena. Elasticiteten och tole-
ransen i ekonomien och hushallningen gjorde att
kriserna sékert var mindre vanliga &n man girna
forestdller sig, eller dtminstone att grinsen mellan
vardags- och krisforhallanden var ganska vag. Vi
har kanske lattare att forstd detta dn vad en del
tidigare generationer hade. Under tva virldskrig
har vi blivit bekanta med en krishushallning, som
till en bérjan tedde sig foga uthirdlig men som
gick att genomleva. DA visade det sig emellertid
ocksa, hur stor roll pahittigheten och uppfinnings-
forméagan spelade. Men samtidigt vilket virde
traditionella, redan dvergivna metoder och inslag
i livsféringen kunde fa. Det hor dver huvud till
de intressanta men féga behandlade problemen,
vilken roll ett sidant upptagande pa nytt av inte
langre levande kulturelement spelar i kulturut-
vecklingen, detta vare sig det sker under tvang
av en krissituation eller 1 andra sammanhang.

Forf. ndmner i avhandlingen att atskilliga folk-
stammar har en negativ instdllning till anvind-
ningen av koksalt och menar att detta kan komma
sig av att de aldrig lart kinna det, ”or for some
more deep-seated reason”. (s. 103). Emellertid
giller det {6r manga arktiska folk som har sitt ar-
bete forlagt i det fria, sdsom jdgare och rensko-
tare, att de maste undvika salt — aven i form av
salt mat — darfor att de inte har nagon mojlig-
het att stilla den efterf6ljande torsten. Detta dr en
kind sak bland véra lappar och hir kan alltsd
ligga en av foérklaringarna till aversionen. Genom
kittdieten &r inte heller kroppen normalt i behov
av sirskild salttillforsel.

I sammanhanget beréres den delikata fragan
om saltet i lapparnas kaffe, som pa sin tid foran-
ledde en liten fejd mellan Bjom Collinder och
Sigurd Erixon. I stort sett ar jag béjd att ge Col-
linder ritt, i all synnerhet som jag har atskilligt
med material som belyser sedvinjans forekomst
bland den svenska befolkningen i vart land och
pa andra hdll i virlden. P4 den férndma restau-
rangen Beehive i Edinburgh strédde kyparen en
nypa salt 1 det fina, bryggda kaffet, enligt upp-
gift {61 att ta bort den alltfor starka smaken. Ba-
de hos oss och t.ex. i Rysstand och Forenta sta-
terna har det varit vanligt att stro litet salt i 6let.

Jag kan emellertid i detta sammanhang inte
undga att ndmna att Ernst Klein pa sin tid lekte
med tanken att lapparnas stora {orkirlek for kaf-
fe sammanhingde med att denna dryck skulle
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ha ersatt ett tidigare allminnare bruk av ren-
buljong, nagot vartill {orf. ger oss paralleller frin
korjaker och tjutjer (s. 75).

For att dverga till de Gvriga konserveringsme-
toderna, torkning, rokning, frysning, “gravning”
och férvaring med hjilp av oljor och {fett, borde
forf. klarare ha markerat karaktiren och virdet
av de olika konserveringsmetoderna. Avsikten med
dessa dr ju att nedbringa mikroorganismernas och
sarskilt bakteriernas verksamhet. Torkningen
astadkommer, om vattenhalten nedbringas under
40 9% av den normala att bakterieverksamheten
upphér och sinks den till 15 9% stoppas #ven
svampangreppen. For magra fisksorter lampar sig
torkning bra, medan fettet litt oxiderar, nir det
giller feta sadana. Rokningen verkar ocksa uttor-
kande och har dérigenom en viss bakteriedodande
effekt. Emellertid &r denna dven konserverande
genom att i rékgaserna férekommer vissa kemika-
lier som kan sdgas vara ett slags kemiska kon-
serveringsmedel. Det bor dock observeras att rok-
ningen ar av tva principiellt skilda slag namligen
varmrokning, som dr den effektivaste, och kall-
rékning. Tanken att rokningen som konserverings-
process skulle ha uppstatt s. a.s. av sig sjalv, sa-
som forf. framstéller saken i anslutning till U. T.
Sirelius och Sigrid Drake, hér nog hemma i evo-
lutionismens tankevirld. Den egentliga rékning-
en synes i Skandinavien ha fatt utbredning i sam-
band med fiskberedningen. Detta utesluter givet-
vis inte att den mera tillfalliga rokningen genom
upphéngande av kéttstyckena i nérheten av den
Oppna elden, sdsom varit vanligt hos lapparna och
pd andra hall i Sverige och virlden fér &vrigt,
kan ha en viss begrinsad konserverande betydelse.
Jag har i korthet behandlat dessa fragor i en se-
dan ldnge skriven men #nnu inte tryckt artikel i
Kulturhistoriskt lexikon. Frysning #r utan tvivel
den mest rationella konserveringsmetoden, om
man som i arktiska forhallanden kan rikna med
en jamn och ihallande k6ld i forvaringsrummet,
vare sig detta ligger ovan eller under jord. Un-
der alla férhallanden bor man ha i minnet att
fsdodmnet, vare sig kott eller fisk endast i ringa
grad lider skada genom kemiska processer. Man
har sedan linge insett att de férgiftningar man
tidigare trodde fororsakades av s. k. likgifter i stil-
let sammanhénger med den rika bakterieflora hos
djuren och sirskilt hos fiskarna, som fortsitter att
florera dven sedan livsprocessen avslutats. Meto-
den. att forvara kott i kallkillor har varit vanlig

bland den svenska befolkningen i vart land bade
hos bénderna och i borgerliga kretsar. Det finns
flera exempel pad prister som pi sina bostillen
ordnade en sirskild nisch ovanfor brunnen fér att
under den varma arstiden dir férvara sadana fédo-
amnen. Emellertid har sirskilt med hinsyn till
den begrinsade tillgdngen pa salt en annan pro-
cess spelat en huvudroll bland de arktiska folken
liksom delvis &ven pa subarktiskt omrade, namli-
gen vad forf. kallar fermented meat and fish’® (s.
108 ff). Det galler alltsd hir en liknande bered-
ning som den vi tillimpar vid astadkommandet av
surstromming och som tidigare, nér ordet “gra-
vad” hade sin ursprungliga betydelse, forekom i
Nordsverige framfor allt ifrdga om sik och andra
feta fiskarter. Forf. intar en klok och forsiktig
halling nar det giller dessa beredningsmetoder,
som foranlett manga kinslomissiga uttalanden
dven 1 den vetenskapliga litteraturen. Genom den
lukt som kinnetecknar sjdlva autolysprocessen,
d.v.s. nir sénderdelningen av celler och vivnader i
och med att cellernas egna enzym trader i verk-
samhet, har ménga fatt en aversion mot de pro-
dukter som blev resultatet. Man bér emellertid ha
alldeles klart for sig att det hir inte giller na-
gon férruttnelse under medverkan av bakterier,
som terminologin latt kan fa en att tro. Nar det
giller surstrémmingen klarlade Uppsalaprofessorn
Carl Th. Morner 1 en avhandling 1895 att sur-
strémmingen inte pa nagot sitt blev mindre ldm-
pad som fodoimne genom den behandling den
undergick. Den pa detta sdtt behandlade fisken
har ocksd kommit att spela en mycket stor roll
sarskilt i Osteuropa, Nordasien och norra Nord-
amerika.? Utom de manga praktiska skil som ta-
lar for anvindningen av hithérande berednings-
metoder kan till slut férkirleken for det morti-
fierade fiskkottet kanske vinna forstdelse ur sam-
ma synpunkt som Kaj Birket-Smith anlagger nir
han skildrar eskimernas kirlek till pa detta sitt
berett valrosskott: “Att leva uteslutande pa detta
slags foda under lingre tid faller dem naturligt-
vis inte in, men de brukar den till omvixling.
Och hir star vi infér den fysiologiska sidan av
fragan. Eskimaerna kinner ursprungligen varken
till alkohol, tobak, kryddor eller 6éver huvud taget

2 Jir hdrom min uppsats Gravlax och surstrém-
ming, i Gastronomisk kalender 1962. — Beklagligt-
vis forekommer dock s. 12—16, dar bl. a. de Ostliga
parallellerna behandlas, endast i en srtrycksupp-
laga.
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stimulerande medel av nagot slag. Men trots allt
vad nykterhetsapostlarna sager, forefaller det nu
en gang att vara si, att en begrinsad tillgang till
stimulantia dr en fysiologisk nédvindighet, och
for min 1 hogre grad dn for kvinnor. Det &r inte
osannolikt, att eskiméernas och andra polarfolks
smak for ankommet kott har sin rot i detta for-

hallande.” (Eskimoerrne, 1927, s. 54).

Jag behover 1 detta sammanhang f6r évrigt en-
dast bringa i erinring sidana delikatesser i vart
vistra broderland som den berdmda “raker-
reten” eller annu mera Islands av alla infédda
hogt skattade “hakarl”, vad vi kallar hakiring,
ett slags sma hajar som beredes genom att ned-
grivas i sanden, dar de prepareras under nagra
veckor for att darefter fi torka ett eller annat
ar. P4 samma sitt behandlas hakiringar pa sina
'hall sven pi Vestlandet i Norge, t.ex. i Sunn-
fjord.

Avsnittet Emergency Food 4r en summing up av
vad som framkommit tidigare men innehaller
ocksa ett intressant forsok till en generell rangord-
ning av de typer av féda som tillgreps i svara ti-
der. Dess allmingiltighet kan naturligtvis disku-
teras, men forf., har forsokt att ge den konkre-
tion genom att anféra négra partier ur George
De Longs dramatiska och djupt gripande dagbok
fran undergangen av hans arktiska expedition 1881
(s. 128).

I &vrigt innehéller detta kapitel ocksa en fram-
stillning om benmjél som ménniskofoda, dar
framforallt svenska forhallanden blir tamligen ut-
forligt och fortjanstfullt behandlade. I nira an-
slutning hartill berores ocksa geofagin, dtandet av
olika jordarter, som ersittning for foda (s. 136 f).
Hade {6rf. dven hir velat anféra svenska och and-
ra nordeuropeiska paralleller hade detta varit
mdojligt. Jag behéver endast erinra om det ut-
nyttjande av kiselgurforekomsten i Visterbotten,
varom Astrid Viring berdttar i sin fingslande
roman Frosten (1926) med motiv fran 1860-ta-
lets hungerdr (om den geologiska bakgrunden se
Erik Granlund, Beskrivning till jordartskarta dver
Visterbottens lan, 1948, s. 137 f).

Till sin rdtt kommer forf. i sin avhandling inte
minst i det viktiga resonerande avsnitt som be-
handlar distributionen av fédodmnena. Jag kan
endast siga att jag betriffande hithorande pro-
blem i det visentliga delar hennes efter vad det
forefaller realistiska och nyanserade syn pa ett

forskningsomride, dir de kinslomissigt forank-
rade teorierna har haft ett ovanligt fritt spelrum.

Avsnittet leder 6ver till det sista i boken, dir
forf. soker urskilja vissa typer av ekonomiskt liv
och dirav beroende konsumtionsférhallanden. De
konkreta och i det tillgdngliga materialet empi-
riskt framanalyserade typerna blir sedan féremal
fér ytterligare granskning som resulterar i fyra
modeller av konsumtion som befinnes dgnade att
tillimpas vid analysen av material fran hela det
cirkumpolidra omradet.

Framstallningssdttet i avhandlingen &r i stort
sett deskriptivt och forf. later ofta killorna sjilva
tala, manga ginger tamligen utférligt och med
egna ord. Man bér dock inte underskatta de krav
pa systematik som en sidan framstillning stdller
pé en forfattare. Men framst dr det sjalvfallet det
nu senast skildrade avsnittet som &gnas at en
systematisk framstillning 1 ordets egentliga be-
mirkelse. I vilken grad modellbygget blir hallbart
for framtiden och anvindbart i ett vidare sam-
manhang #r svart att siga. Under alla omstindig-
heter vittnar de framlagda analyserna liksom de
allminna slutsatser, med vilka boken om Food
and emergency food avslutas om en mogen fors-
kares fortjdnstfulla insatser pd ett tidigare i gans-
ka ringa omfattning uppodlat falt.

Gista Berg

Bertin Bokrms och Arke Kromwow:
Jernkontorets Historia, pa uppdrag ut-
arbetad till erinran om Jernkontorets
tvihundradriga verksamhet 1747—1947,
Stockholm 1947—1968. :

Jernkontorets Historia foreligger nu avslutad i
fyra digra volymer och ett band bilagor, sam-
manlagt ca 2 400 sidor. Som forfattare star Bertil
Boéthius och Ake Kromnow. Forarbete, forfattan-
de och tryckning har pigatt oavbrutet i nira
trettio &r. Volymerna har utgivits med tryckar
1947, 1955 och 1968.

I forordet till den senast utkomna volymen
med den for hela verket i viss méan karakterise-
rande titeln L’Ancien régime erinrar Bertil Boé-
thius om att initiativet till utgivandet av en his-
torik ®ver Jernkontoret togs av den svenska
bergshistoriska forskningens frimste tillskyndare,
Carl Sahlin. Han 6ppnade pa vid gavel Jern-
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kontorets av forskare tidigare féga utnyttjade
fornimliga arkiv och utlovade full frihet for for-
fattandet, utan tidsbegrinsning. Ingen anade vil
i startdgonblicket vilket gigantiskt arbete som
lag framfér dem som i forsta hand atog sig att
genomfora uppgiften. Fast det inte direkt utsi-
ges ar det patagligt, att Bertil Boéthius burit
den ojamforligt stérsta forfattarbérdan under
alla dessa ar. Sjilvstindigt har Ake Kromnow
forfattat ett mycket centralt avsnitt om Jernkon-
torets Aldre lane- och prispolitik fram till ar
1808. Men han har dessutom {8ljt och bitritt
vid hela bokverkets tillkomst.

Det #r saledes tva riksarkivarier som astad-
kommit detta Magnum Opus, vars inneh&ll manga
génger stracker sigutanfér Jernkontorets egeninre
och yttre verksamhet sedan Jernkontoret bilda-
des ar 1747. Utblickar 6ver jarnhanteringen, dess
svarigheter och framgangar, dess stormin och
deras insatser pa ekonomiska, industriella och tek-
niska omrdden ger en rikt facetterad bild av at-
girder och hindelseforlopp. Att pa vanligt sitt
recensera detta bokverk kinner jag mig inte i
stdnd att gora, utan skall i stdllet ge nagra syn-
punkter pad historikens betydelse.

Det finns vil knappast ndgon som tar sig for
att lasa allt fran borjan till slut, och det 4r nog
heller inte meningen med en historik av detta
omfang och det sitt pd vilken den samman-
stillts. Det l6nar sig rikligen att noggrant ga
igenom sammanfattningarna av innchallet i de
olika kapitlen i del efter del si att man blir ori-
enterad om hela bokverkets mangskiftande inne-
hall och otaliga, pd varje punkt omsorgsfullt
dokumenterade uppgifter. Mahinda later det
onddigt att framhalla detta i Rig, men samman-
fattningar av liknande slag borde finnas i varje
bokverk, som har ett sidant omfing att det inte
kan strickldsas, inte ens av den mest ambitiosa
forskare, skulle jag tro. Dirmed inte sagt att
Jernkontorets Historia skall anvindas endast
som ett uppslagsverk. Séker man en uppgift, fin-
ner man snart att man borjar ldsa ldngt mer
#n man behSver for att fi svar pa frgan. Det
kan sigas att den som soker, han finner, och
han finner mycket, som annars skulle krift ett
médosamt s6kande med oviss utgdng i arkiv-
handlingar och tryckta skrifter.

I fortsittningen kan forskarc och skribenter
inom var industrihistoria inte gi forbi historiken
dver Jernkontoret pa grund av dettas centrala

roll 1 svenskt niringsliv. Nar oversikter skall
goras eller detaljproblem vidare studeras inom
jarnhanteringen, erbjuder bokverket orikneliga
uppslag och i maénga fall dessutom avslutade
utredningar. Dartill kommer att alla under for-
arbetet gjorda excerpter deponerats och gjorts
tillgingliga i Riksarkivet, en atgird som med
stor tacksamhet bor héllas i minnet.

En angeligen sak aterstdr trots allt. Det vore
en sammanfatining av hela bokverket, f6rslagsvis
publicerat pa engelska till tjanst {6r teknikhis-
toriker utomlands. De har med all ritt klagat pa
att mycket vardefullt utges av trycket pa ett
sprak, som endast behdrskas av ett fatal ldsare
utanfor Sverige. Eftersom vil alla svenska forska-
re ldser engelska, skulle en sammanfattning vara
vilkommen dven f6r dem.

Det maste for Bertil Boéthius ha kints som en
tillfredsstéllelse av stora matt, nir han i sitt 85:¢
levnadsar kunde sitta punkt for detta krdvande
langtidsarbete. Didrmed hade han fullbordat den
storsta av alla de méanga industrihistoriker som
han forfattat under sex decennier. De som &r in-
tresserade av teknikhistoria och industrins och
dess organisationers utveckling — det dr langt
flera dn man skulle tro — bor skinka Bruks-
societeten och Herrar Fullmiktige i Jernkontoret
sin uppskattning av det sdtt pa vilket Jernkon-
torets Historla fdtt lov att genomforas. Sentensen
ovanfor de statliga smidda grindarna fran ar 1761
utanfér Gévle Slott kan f6r utgivarnas del an-
vindas — “’skinkt och fordrat af landets Herrar
Brukspatroner af idel generositet till landets
prydnad”. Ja, generositet mot forskare och his-
torieskrivare nu och under kommande tider.

Torsten Althin

Ivar Lo-Jomansson, Mars Janson,
InceEMar Livan: Statarlingan frdn Ber-
ga. Skrifter fran Skansen 5. Stockholm
1968. 95 s., ill. Pris kr 15:—

Till Skansen har flyttats en statarlinga fran Ber-
ga siteri, Akers socken, i Sérmland. Huset #r {o-
ga mirkligt, vad som frdmst intresserar ar sile-
des inte sjdlva byggnaden utan den milj6é och tid
som gav upphov till och priglade de ménniskor,
som en gang bott i detta och liknande hus. Det
dr huset som spegel inte bara for dess inbyggare
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och deras liv utan f6r hela statarsystemet i Sveri-
ge, som gor byggnaden sirskilt intressant. For att
levandegora den kulturhistoria, som byggnaden re-
presenterar, dr den utgivna boken en bra nédvin-
dighet, som far viggarna att tala.

I forsta delen av boken redogér Ivar Lo-Johans-
son fér statarsystemets uppkomst och funktion, i
den andra ldmnar Mats Janson och Ingemar Li-
man en beskrivning av statarlingan, en férteck-
ning 6ver dem, som hysts in 1 den, en redogorelse
for dessas arbetsvillkor och en forteckning 6ver det
16sore, som vid Svergangen till vart arhundrade
fanns 1 den, da, till skillnad fran tidigare, hela
langan disponerades av ett hushall.

Ivar Lo-Johanssons skildring av statarsystemet
dr ett reportage med vetenskaplig vederhiftighet,
som verifierar den skonlitterdre foérfattarens mil-
joskildringar 1 Godnatt jord, Statarnoveller, Bara
en mor och Traktorn. Hir konstateras, att statar-
systemet fungerade i Sverige 1 omkring 200 &r
frén mitten av 1700-talet och kulminerade i slu-
tet av 1800-talet. Systemet var en frukt av det
kommersiella jordbrukets behov av att friare 4n
tidigare kunna disponera arbetskraften. Det egent-
liga genombrottet {6r statarna kommer med den
forandring av jordbrukets 16nsamhet, som var en
foljd av sjunkande spannmalspriser pa grund av
billig import och den dirav féranledda over-
gangen fran vegetabilisk produktion till animalisk,
sdrskilt pa storgodsen. Denna omlidggning Skade
behovet av arbetskraft, kreatursskotare, som hade
sin bostad 1 nirheten av ladugirden. Till skill-
nad frén torparna, som ofta hade sina jordlotter
langt fran huvudgirden och dirfor inte lika ra-
tionellt kunde utnyttjas for djurens skotsel, fick
den nya arbetareklassen i stillet for torpet sitt
nodtorftiga uppehélle genom en stat, dvs. en
mindre kontant ersidttning och naturaprodukter
fran arbetsgivaren. Bostadsproblemet {6r den nya
arbetsgruppen ldste godsiigarna genom att lata
uppfora statarlingor. Ekonomiskt férdelaktigast
och bekvidmast for arbetsgivaren var att inhysa
sa méanga familjer som mojligt 1 samma byggnad.
P4 sina hall kunde den rymma upp till atta fa-
miljer. Ursprungligen disponerade varje statar-
familj endast ett rum, som samtidigt var kék med
oppen spis. S& var forhéallandet med statarldngan
1 Berga.

Statsystemet tillimpades sannolikt fran borjan
forst pa kreatursskotarna, de s. k. kogubbarna,
men kom senare att utstrickas #ven till gardens

ovriga Dbefattningshavare: rittare, kordringar,
smeder, snickare m. fl. T en del fall disponerade
stataren s& mycket jord, att han kunde halla sig
med en ko, nagra far, hushallsgris och en del
hons. Han intog da en mellanstéllning mellan tor-
paren och stataren, var s. k. stattorpare. Denne var
inte som stataren egendomslds, han méste for
anskaffandet av djurbesitiningen forfoga over ett
visst kapital. Statarna i den till Skansen Gverfor-
da ldngan var fram till 1880-talet stattorpare.
Till statarlingan hérde en mindre ladugérd, ett
uthus med vedbod och avtride, ett par jordkal-
lare samt ett utrymme, som anvindes som svinhus.
Det hade varit onskvirt, att dven dessa annex till
statldngan fogats till denna for att bilden av stat-
torparens villkor skulle bli fullt adekvat. Ladu-
garden var visserligen vid 6verflyttningen raserad,
vilket torde sta i samband med att stattorparna
ersatts av vanliga statare, men den torde utan
storre svarighet ha kunnat rekonstruerats eller er-
satts med en likvirdig byggnad frin annat hall.

Staten vid de olika gardarna hade i det nér-
maste samma storlek, det som varierade var bo-
staden. Statarlingan fran Berga for tva hushéall ar
ett exempel pa den under 1800-talet normala sta-
tarbostaden, men den ansags sikerligen vara be-
tydligt battre dn de langor, som var avsedda for
flera familjer. Lika litet, som nagon storre varia-
tion férekom betrdffande bostadsstandarden, var
det ndgon storre olikhet betrdffande bohaget.

Jamte textilarbetarna var statarna den ldgst av-
lénade arbetsgruppen i Sverige. Men statarna
hade dirtill den langsta arbetstiden, vilket be-
kriftas av de dagsverkslistor, som Janson och Li-
man granskat fran Berga. Trots att statarna hade
storre anledning &n nagon annan arbetaregrupp
att krava battre villkor, var det svart att fa med
dem i fackforeningsrorelsen. Forst efter forsta
varldskriget blev lantarbetareorganisationen en
verklig samhillsfaktor. Den kom ocksa att leda
till att statarsystemet i Sverige fick sitt slutkapitel.
Ar 1944 enades Svenska lantarbetarférbundet och
Svenska lantarbetsgivareféreningen om kontantlon
for alla organiserade lantarbetare, och de oorgani-
serade kom att £6lja med 1 utvecklingen.

Intresset for statarlingan fran Berga knyter
sig framst till denna som representant for ett sys-
tem, som funnits i svenska storgodsbygder till
for drygt 20 ar sedan och préglat dessa landskap
under tva arhundraden. Svenska lantarbetarfor-
bundet kan kinna sig tillfredsstallt med att ha bi-
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dragit till flyttningen av statarlingan, an mer be-
laten bor Skogs- och Lantarbetsgivareféreningen
vara Over att ha fatt bekosta tryckningen av bo-
ken. Skriftserien fran Skansen har layoutmissigt
avsevirt forbattrats under utgivningens gang. Men
omslaget!

Ingemar Jeppsson

ANNA-Maja Nyvin: Hemslojd. Den
svenska hemsléjden fram till 1800-talets
slut. Hakan Ohlssons forlag, Lund 1969.
421 sid., ill. Pris inb. kr. 72:—.

Den obegrinsade tillgangen till Nordiska museets
vildiga samlingar i sak, bild och ord har varit en
yttre mojlighet for att astadkomma ett verk som
det ovanstaende. Men dess {6rf. har ocksi haft
stora personliga forutsittningar att ge {ramstall-
ningen bredd, mangsidighet och ldsbarhet. Anna-
Maja Nylén har varit forestandare for flera av
museets avdelningar. Som docent har hon i nor-
disk och jamférande folklivsforskning bedrivit
akademisk undervisning som frimjat en teore-
tisk helhetssyn pa kulturutvecklingen. Som flitigt
anlitad larare vid olika slags yrkeskurser pa hem-
slojdens omrade har hon haft att med tillamp-
ning pa vardagens ting konkretisera idéerna i
patagliga sammanhang. Att en muntlig framstill-
ning ligger i botten skiner ofta igenom i den
skrivna textens lattfattliga koncentration.

I sin fortjanstfulla avhandling Osterlen gjorde
Borje Hanssen 1952 ett temperamentsfullt an-
grepp pa anvandningen av beteckningen hemsldjd
for en produktion avsedd for forsdljning. Han
menade att genom den sprikliga uppdelningen
“hemslsjd” och “hantverk” uppdrogs en konstlad
grinslinje mellan nagot som var likartat och lik-
vardigt. Att hir skilja mellan stads- och lands-
bygdsproduktion var, menade Hanssen, en kvar-
leva fran merkantilismens 6nskepolitik. Och nér
i friga om stadsprodukter “hemsl6jd” inskrinkes
till kvinnlig produktion gar hir igen “en hittills
outrotad nedvirdering av allt kvinnoarbete”.
Ingen skulle vilja misstinka Anna-Maja Nylén
fér nigot sidant, men #ndock later hon och med
ritta ’hemsl3jd” innefatta inte bara husbehovs-
utan ocksd salusldjd. I det inledande kapitlet
Hemslojden som produktionsform har hon gett si-
na definitioner pa hemslsjd, hantverk och industri.

Hon har dock samtidigt klart f6r sig terminolo-
gins begrinsning: “Det foreligger alltsa bestdmda
skillnader mellan dessa produktionsformer rent
begreppsmassigt men sedda 1 verkligheten Gver-
gar de omirkligt 1 varandra och utvecklas under
omsesidig paverkan”.

Anna-Maja Nylén &4r vidl fortrogen med den
skiftande sociala och ekonomiska strukturen i de
skilda sléjdomradena men ocksd med de dirav
omsesidigt paverkade och paverkande ingripan-
dena pa riksplanet. De merkantilistiska statsat-
girderna kom, som Eli Hechscher tidigt och &ver-
tygande visat, rakt emot vad som var avsett att
gynna bygdesléjden. Det var ur den senare och
ej ur 1700-talets statsstodda manufaktur som den
moderna textilindustrin utvecklade sig. Genom
den vixande industrin férlorade sedan saluhem-
slojden sin betydelse som landets stérsta varu-
producent. Statsatgdrder blev ndédvindiga och
Anna-Maja Nylén har darmed tecknat den ekono-
miska bakgrunden {6r hemsl6jdsrorelsens fram-
vaxt,

Uppgiften att behandla hemsléjdens miljé ger
sedan anledning till en bred historik éver bostad,
mobler och husgerad. Motiveringen hirfor for-
muleras: “Annu i vra dagars industrialiserade
samhille 4r arvet fran landsbygden, dess bostads-
och matvanor, festseder och sociala virderingar
en betydelsefull faktor i var moderna bostads-
kultur. — — — Vi lever dirigenom inte bara
i nutiden utan ocksd i det forgingna”. Kultur-
former och kulturalster har alltid spritts fran
stad till landsbygd, “motsatsen ar icke mojlig”,
hivdade en ging J. Ejdestam. I kontrast hartill
star summeringen i Hemsl6jd: Ruraliseringen av
stiderna dr en faktor att beakta. Anna-Maja Ny-
1én har lagt sirskild vikt pa att askddliggora den
funktionella differentieringen fér att visa hur
bohaget formats efter bostadens véxlingar i tid
och rum. Néra anslutning till mébleringen har
den textila utrustningen. Detta giller frimst
bordet och sdngen och det ir som forf. fram-
haller festen och inte vardagen som stimulerat
utvecklingen av nya former och funktioner.

Textilierna fordndrades med méblerna. Nir
mébelytorna vid 1800-talets bérjan ej ldngre gavs
nagon dekor fick prydnadsbordduken en rik ut-
veckling. Orsakssammanhanget &r ibland langt
avldgset. Ett ex. hiarpa som f&rf. anfor dr att
trasmattor blev vanliga nir trdmassa blev pap-
per. Dérigenom sjonk priset pa linnelump sam-



Oversikter och granskningar 29

tidigt som industri och vidgad konsumtion dkade
tillgangen. Forloppet illustrerar sldende vad forf.
senare siger om orsakerna till bygdeolikheterna:
?Varje kulturelement utgdér en integrerande del
i en funktionell helhet i vilken den ena delen &r
beroende av den andra.” Hemsldjdens produkter
har fitt sin karaktdr av bygdens ndringsliv, de
kan inte studeras isolerade frdn varandra, Ro-
slagsfiskarnas traskdrning likavil som skanekvin-
nornas vivning ar beroende av de ekonomiska
betingelserna. Hir gick skiljelinjen mellan stands-
och bondesamhillet, ej mellan konst- och ni-
ringsliv.

Vad som hir antytts ger verket om den sven-
ska hemsléjden dess sirkaraktir i forhallande till
olika specialarbeten. Men sjdlviallet upptager
hemsléjdens produkter huvudparten av innehal-
let. Aven hir Aterkommer bredden i skildringen
och viljan att sla fast de funktionella samman-
hangen. Den textila materialforsérjningen sittes
som ett inledande avsnitt. Den relativt rika litte-
ratur som fdreligger om vivnader aterspeglas
omviant i att somnad, broderi och vad som kan
kallas textil vitslojd har erhallit ett stérre utrym-
me dn vivnadskapitlet. I dessa avsnitt har forf.
ocksd mer kunnat anvinda sig av resultat fran
egen forskning. Aven hir aktualiseras problemen
om tillverkningsmiljéer och den yrkesméssiga ut-
ovningen. Ganska utférligt behandlas monster-
formedlingen genom ménsterbécker och ménster-
dukar, som forf. aterkommer till i olika samman-
hang (bl.a. s. 209 ff, 240 ff, 255). Beaktansvirt
men ¢j omndmnt dr Ernst Fischers papekande,
att ndr de skanska rélakansvivnadernas fabeldjur
och trid méter i ndra dverensstimmelser 1 norsk
flamskvavnad bor monsterbécker och inte en
fortlevande #dldre tradition vara den gemensam-
ma killan.

I den inledande avdelningen har Anna-Maja
Nylén naturligtvis ocksa behandlat den icke texti-
la hemsl6jden. Nagot mer styvmoderligt dterkom-
mer hon till den speciellt manliga hemsldjden i
partiet om produkterna: trd-, horn-, ben- och
metallsléjden. Avvdgningen i omfang torde dock
svara mot det aktuella intresset och behovet; en
utvidgning skulle nog krasst sett varit en investe-
ring utan utdelning. Priset synes vara nedpressat
till det yttersta.

Naturligtvis har manuskriptet till ett arbete av
detta omfang varit fardigstallt atskillig tid innan
bokens distribuering. D#rfér har inte Gustal

Abergs undersckningar om ljusstakssrhidet i det
skanska Osterlen kunnat komma med i litteratur-
forteckningen. Men nér fran samma omrade sak-
nas Axel Horlén, Knyppling och knypplerskor i
sodra delen av Ingelstads hirad (1962) beror
detta tydligen pa att forf. inte accepterat den
diar drivna tesen, att knypplingskonsten i an-
slutning till en muntlig tradition skulle ha natt
hit genom en bestimd traditionsbirare som till-
falligtvis hamnat i orten. Men Hérlén har ocksa
bl. a. ingdende undersokt knypplerskornas socia-
Jla. miljé 1 Overensstimmelse med Anna-Maja
Nyléns egna intentioner. Ett arbete 1 periferin &r
naturligtvis N. Valonen, Zur Geschichte der fin-
nischen Wohnstuben (1963), men av denna skul-
le indirekt framgatt att den skanska rékugnen
inte var en primitiv ’hog av grasten” (s. 42) utan
en murad ugn. En sddan ir f. 6. avbildad av N.
M. Mandelgren.

Har den icke textila sléjden tillmitts relativt
mindre text, si dr den dock lika generdst illustre-
rad som boken i dess helhet. Och illustrationerna
med sina fylliga underskrifter dr inte bara i om-
fang en viktig del av Anna-Maja Nyléns hem-
slojdsbok. Bild och text hoér hir intimt ihop och
utgdr samtagna ett pedagogiskt miasterverk som
ir fortjant av den vidaste spridning. Den boér
bl.a. finnas i varje skolbibliotek.

Stgfrid Svensson

WriraeLm SoperBauM: Leksandsdriktens
utveckling under tvdhundra dr 1750—
1950. Forlag G. Soderbaum, Stockholm
1967. 194 s. med 51 bilder utférda av
Davo TicersTrOm, dirav 45 1 farg. Pris
kr. 55:—.

Per Johannes framhaller i forordet till . forste
stadslikaren Wilhelm Séderbaums posthumt ut-
givna arbete att denne Ar en amatdr i ordets
egentliga bemirkelse: “han &dlskade den bygd,
vars saregna, vackra driktskick han ville kart-
ligga och hedra”. Vid genomlédsningen av hans
verk fir man férvisso ett mycket starkt intryck
av att hans kanslomissiga engagemang varit driv-
kraften. Hans syfte 4r att aterfora sockendrikten
i Leksand till den tid, ’da drikten levde sitt fulla
och oférfalskade liv och talade sitt klara sprak,
som ocksd da& klart uppfattades av sockenbefolk-
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ningen”. Hans arbete har sdlunda den starkt un-
derstrukna malsittningen att ge anvisningar om
varden av drakttraditionerna i socknen. Och dér-
till inte vilka traditioner som helst. Han vill
aterfora draktskicket till dess ”glansperiod”. Av-
vikelserna fran det gamla drikeskicket, ”som in-
smugit sig i drikten under en senare tid kan till
en del godtagas under det att det mesta maste be-
tecknas som vrakgods.”

Som traditionsvardare driver Stéderbaum en
starkt puristisk linje och &beropar gérna som jim-
forelse sprakvarden. ”Om driktvariationerna gil-
la samma iakttagelser, som Welander gjort be-
traffande spraket: 'Lika visst som ett sprék 1
varande eller i upplosning visar en méangfald av
variationsformer, lika visst strivar en hég sprak-
lig kultur till fasthet och klarhet’. Denna fasthet
och klarhet dr for driktvariationerna deras ur-
sprungliga utseende, endast dndrad av tvingande
omstindigheter, varvid det nya fatt fullgéra sam-
ma funktioner som det gamla, men ej nagot an-
nat och for driktritualen den som ursprungligen
tillskapats for drékten.” Dréktens glansperiod
forlagger forf. till 1700-talet, da doktor Johan
Nordman var prost i Leksand (1740—1767).
”Den drikt, som i alla sina variationer blomma-
de ut i mitten av 1700-talet, var helt sdkert icke
resultatet av ett oreflekterat modeskapande. Ge-
nom sin inre stadga pekar den hin mot en plan-
liggning, som genom sin anslutning till den
kyrkliga kalendern (som 4ven var allmogens)
och den kyrkliga liturgien knappast kunnat ha
varit nagon annan dn allmogens ledare under
denna tid: Dalprosten 1 Leksand Joh. Nordman,
Det var nog ett médosamt arbete bade med plan-
laggningen och inldrandet av reglerna fér baran-
de av drikten (driktritualen), som darvid nedla-
des 1 prostgarden, och dérifran utbvades helt si-
kert dven 6vervakningen av efterlevnaden, som se-
dan gick i arv till eftertrddarna i ambetet.” I en
not tilligges: ”Ar det manne han och hans hustru,
som komponerat drikten och forfattat reglerna
{6r dess anvindande.”

Rec. har varit frikostig med citaten ur Séder-
baums bok, dérfér att de med {6rf:s egna ord
klargér att bhan har en forutfattad mening, som
klart bestimmer arten av hans arbete. Han gor
sitt sensationella uttalande om prosten Nordman
och driktskicket i Leksand utan att dokumente-

ra det. Vilket ar ett genomgdende drag 1 hans
arbete. Forf. anser de killor grumliga, som man
med ett gemensamt namn kallar den muntliga
traditionen. Han har inte heller stor tilltro till
tidigare kallor, skriver han. Forf. har inte heller
utnyttjat bouppteckningar och sockenstimmo-
protokoll med vilka han hade kunnat kollatione-
ra sin framstillning av utvecklingsférloppet. Vad
som sedan aterstdr ar inte mycket att bygga ett
historiskt studium pi. Hans framstillning utgdr
dels fran Albert Alms driktalmanacka dels fran
odokumenterade uppgifter, som sannolikt har in-
samlats av forf. sjilv. "Bakom densamma (drikt-
seden)”, skriver han, “doljer sig ett logiskt sys-
tem, en driktritual, vars klarliggande kan gora
den enkel och forklarlig”. Han menar att detta
logiskt genomtinkta system &r prosten Nordmans
driktritual skapad av honom for att ge uttryck
at kyrkoarets olika stimningsligen. Utan att ha
dokumenterat och bevisat sin originella hypotes
bygger han pa denna luftiga spekulation en —
skulle man vilja kalla den — skolastisk tanke-
byggnad kring driktvariationerna. Hans arbete
ir en fortlopande diskussion om vad som birs
och enligt forf:s uppfattning borde bdras i nu-
tiden. Dr Séderbaum har tagit parti for det han
menar vara den rena och riktiga drikien och
han pliaderar [6r den med ett starkt kdnsloenga-
gemang. Hans sprak ir laddat med virderingar
och han ser gidrna drikten som ett uttryck for
folkets lynne och bygdens natur. Séderbaums ar-
bete ar ett tidsdokument i sig sjalvt. Det ger 4nnu
ett bidrag till det starka engagemang de lokalt
sarpriglade kulturtraditionerna kan ge upphov
till sdrskilt i Dalarna och sirskilt under 1800-
talets slut och 1900-talets forsta decennier. Bo-
ken har rubricerats som ett arbete om Leksands-
driktens utveckling 1750—1950. Det tycker jag
ir en vilseledande titel. Ett historiskt arbete kri-
ver en omsorgsfull dokumentation genom ett in-
tensivt utnyttjande av historiska killor, framfor
allt #ldre driktmaterial, bouppteckningar och
sockenstimmoprotokoll, vidare forméaga och tri-
ning i kéllkritik, metodisk behandling av insam-
lat material samt tillrdckliga insikter i studiet av
kulturféreteelser. Det vore nu dnskvart att drikt- -
skicket 1 Teksand mycket snart blir féremal for
en sadan undersskning.
Anna-Maja Nylén
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Svensk Bryggeritidskrift

Svensk Bryggeritidskrift, tidigare Svenska Brygga-
reféreningens Manadsblad, har upphort att utkom-
ma i och med utgivandet 1968 av den &ttiotredje
argdngen. Den #ndrade struktur som bryggeriné-
ringen under de senare aren upplevat med accele-
rerad hastighet har medfort att en publikation av
detta slag inte lingre tjdnar sitt ursprungliga dnda-
mél. Man kan forstd Bryggeriféreningens beslut
att under sddana forhallanden nedligga tidskriften,
men man méste samtidigt beklaga detta ur mera
allminna synpunkter.

En sirskild anledning har féretridarna f6r svensk
kulturhistorisk forskning att bringa i erinran det
varma intresse som yrkesminnen i méanga samman-
hang visat niringens traditioner och historiska ut-
veckling. Vid sidan av sitt mangsidiga rent fackli-
ga innehdll har tidskriften stidse dgnat uppméirk-
samhet dven at dessa fragor. Detta har inte minst
varit fallet under de 26 ar, som den senaste redak-
toren Bertil Nordenfelt svarat {0r rusthéllet.

Infor tidskriftens nedlaggning har redaktionen
haft den goda idén att anmoda nestorn inom den
bryggerihistoriska forskningen i vart land forre dis-
ponenten Sten Simonsson att ge en &versikt Gver
detta fackorgans 6den (1968: h. 12, 5. 278—327).
Det har blivit en allsidig framstillning som emel-
lertid i den utformning den fitt forméar att vicka
intresse hos ldsaren dven for tekniska och organisa-
toriska fragor.

Ett sirskilt avsnitt dgnar Simonsson &t Harald
Thunzeus vetenskapliga forfattarskap och medver-
kan i tidskriften. Med ritta erinras om de tolv bio-
grafier over Mirkliga bryggare, som sedermera sam-
manforts och under sistnimnda rubrik utgivits som
en sarskild publikation (1967). Man har hela tiden
en betryggande kinsla av sikerhet nir man f6ljer
denne framgangsrike bryggeritekniker vid handen.
Sarskilt skildringen av Claes Axel Schmiedte, en
bortglémd teknisk pionjdr, dr gjord av en mdistar-
hand.

Som Simonsson papekar gav redan den {0rste re-
daktoren Anders Bjurholm i Méanadsbladets forsta
argdng uttryck for sitt stora intresse for yrkets kul-
turella sida. Han bidrog sjdlv med flera artiklar i
dmnet, som sedan blivit ett stiende tema de 83
aren igenom: Bland andra bidragsgivare kan i bok-
stavsordning nimnas: E. Bergman, Samuel E.

Bring, O. Englund, Erik G. Enroth, Einar Fast,
Aron Huss, Nils Keyland, Peter Klason, Karl
Malmsten, Goran Rosander, Sten Simonsson, Ha-
rald Thuneeus, Albin Widén och Hjalmar Wallin,”
G. B.

W. L. Goooman: British plane makers
from 1700. G. Bell & Sons Ltd, London
1968. 136 s., ill. Pris 30s.

W. L. Goodman, forfattare till det virdefulla och
nyttiga arbetet The history of woodworking tools,
som utkom forsta glngen 1964 och nu upplevat
fyra upplagor, har hir tagit upp en detalj i denna
rika dmnessfar till behandling. Han har nidmligen
sokt utreda den sarskilda kar av yrkesmin som i
England dgnade sig At tillverkningen av hyvlar. Sa
vitt jag vet dgde inte nigon liknande specialisering
rum t. ex. 1 Stockholms snickaréimbete.

Omojligt ar vil diremot inte att engelska hyvlar
kunnat hamna i svensk dgo. Endast i undantagsfall
ar de emellertid signerade. Det har krivt ett stort
detektivarbete att vinna sd mycken kunskap som
skett om dessa forhéllanden, och man ldser forf:s
framstillning med ndje. Han dr sjdlv till sitt ur-
sprung snickaremastare och kan avbilda en putshy-
vel som han egenhiindigt tillverkade omkring 1922.

Déremot har hyveljim av engelsk tillverkning
inte varit ovanliga hos oss, sdsom redan en snabb-
genomgéing av Nordiska museets samlingar visar.
Forf. publicerar i ett appendix namn och verk-
samhetsir for ett antal hyveljadrnsmakare (s. 118 f):
Forutom dem som dir ir medtagna har jag an-
tecknat I. & R. Dodge, E. Parker & Son och F. G.
& Co. Ett flertal otydliga stamplar skulle nog lata
sig tolkas vid forcering.

En sirskild fortjanst har forf. inlagt genom det
intressanta pavisandet av att den franska encyklo-
pediens berdmda och allmidnt brukade bilder frén
1759, demonstrerande snickarhantverket, i sjélva
verket &terghr péd arkitekten Felibiens Principes de
larcitecture, som utkom i Paris 1676, alltsd mer
4n Attio ar tidigare!

G. B.
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Smalindska kulturbilder. Meddelanden
fran Jonkopings lins hembygdsférbund
40, 1967. Red.: Guxnar LinpgvisT, 214
s., 1ill. Pris kr. 15: —

Arsboken frin Joénkdping har ett s pass pakostat
utférande, att nyfikenheten vickes hur debet och
kredit kan gd ihop. Det gor de nu inte heller. 1
varje fall visar férbundets rikenskaper att kostna-
derna for forra arsboken (tunnare #n den nu f{ére-
liggande) &versteg Aarsavgifterna. Arsboken avser
alltsd inte att tillfora forbundet ett nettodverskott
utan utges med odelat syfte att gagna forskningen
och kunskapen om hembygden. Redaktdrerna har
vixlat men arsbokens vetenskapliga och dokumenti-
ra karaktir har uppehéllits. Populariseringen av
forbundets verksamhet har skett pd annat sitt: ut-
stallningar, féredrag, kurser.

Forra argingen handlade om emigrationen. En
betydande del av drgdng 1967 har dgnats Jonks-
ping. Den f{litige arkivforskaren Axel Mollstadius
har genealogiskt behandlat ett par av stadens mera
bemirkta hantverkare under 1700-talet: kanngjuta-
ren Lars Persson Odman och svarvaren David Wi-
gandt. Det personhistoriska framtrider ocksd starkt
i Jean Silfvings sldktkronika kring Bordsjo siteri
liksom i Sven Almquists redogtrelse f6r Jonkopings
dldsta boktryckerihistoria. Ett bidrag till stadens
vida yngre tidningshistoria lamnar Sive Hallgren i
sin uppsats om den mérkliga, radikala tidningen
Smaland (1893—1901), dir atskilliga av det tidi-
gare 1900-talets frimsta publicister 1 vart land
gjort sina fOrsta ldrospan:—Otto v. Zweigbergh,
Evald Stomberg, K. V. Spangberg och E. H. T6rn-
berg. Det 4r ett bidrag med visst riksintresse ~—
liberalism och arbetarrorelse i méte — och det-
samma kan ocksd sdgas om Josef Rydéns Fackior-
eningsrorelsen 1 Gnosj6, en studie och diskussion
om folkrorelserna som #dmne for hembygdsforsk-
ning. Den lokala undersdkningen tjanar namligen
hir endast som exemplifiering till ett uppskisserat
praktiskt program f6r folkrorelseforskning i hem-
bygdsrorelsens regi. Ake Werdenfels slutligen pre-
senterar 1 arsboken friluftsmuseet i Savsjé och dess
senaste forvarv, Sveriges sista vaxblekeri. Det ger
anledning for fOrfattaren att konstatera motsitt-
ningen mellan kulturminnesvardens teoretiska pro-
gram att bevara monument i deras miljé och den
begridnsade praktiska mojligheten f6r dess realise-
ring. Ett friluftsmuseum gér di en oersittlig -radd-
ningstjanst. Men for eftervirlden giller det att i
sin. tur ridda museet, vilket tyvirr inte alltid synes
vara fallet.

S. 8.

PerTTI J. PELrTO, MARTTI LINKOLA, PEX-
KA SAMMALLAHTI: The snowmobile revo-
lution in Lapland. Journal de la Société
Finno-Ougrienne 69. Helsinki 1968. 42 s.,
ill.

Denna undersékning om sndskoterns anvindning
vid renskétseln 1 det finska Lappland har sitt sir-
skilda intresse genom att den kunnat fSretagas si
omedelbart efter att nyheten inkommit och férind-
ringsprocessen borjat. Sndskotern ir som bekant ett
motorfordon som genom drivband och ett par styr-
skidor kan koras p& snd. 1962 borjade den mera
allmént saluféras i Skandinavien och redan foljan-
de vinter tages den med framging i bruk av ren-
skotare 1 nordligaste Finland. Spridningen féljes
fram till varen 1968. Limplig terring, ekonomiska
resurser (maskinen dr dyr bdde i kop, drift och
underhall) och renhjordens storlek 4r de viktigas-
te faktorerna f6ér anskaffningen. Kinnedom och
saluférning existerar Overallt. Undersdkningen har
dock inte varit frimst inriktad pa spridningsférlop-
pet utan pa de fordndringar som det nya samfirds-
medlet redan medfért och kan vintas medféra fér
renskotarna. Materialinsamlingen har skett dels ex-
tensivt genom frigelistor och korrespondens, dels
intensivt genom faltarbete 1 ett av de tidigaste ac-
cepteringsomradena. Hir framtridde tydligt att det
var de hushall som haft rdd att kopa t. ex. tvitt-
maskin som ocksa tidigast skaffat sig snoskoter. Men
denna senare far dirtill en kumulativ ekonomisk ef-
fekt som skdrper den sociala skillnaden: den ger
transportinkomster och fristilld tid f6r andra extra-
fortjanster, t. ex. mojlighet att utnyttja avligsna
men givande fiskevatten. I renskodtseln blir skotern
mest ekonomisk {6r stdrre rendgare. Hir som an-
nars gynnar mekaniseringen alltsd de kapitalstarkas-
te, de mindre reninnehavarna kan komma att for-
svinna. Andra sociala férindringar som sndskotern
mediért 4r att den gett den yngre generationen mer
aktivitet 1 renskotseln, dirtill ocksd Skad trivsel ge-
nom att bryta isoleringen. Som statussymbol har
snoskotern ersatt dragrenen, det Ar “gammalmo-
digt” att komma &kande i ackja. — Forf. efterly-
ser motsvarande undersékningar i Sverige och Nor-
ge.
S. 8.
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